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Najmilsza pamiatka

Dzis przyszliSmy do szkoty bardzo zadowoleni, bo beda robic fotografie catej klasy i ta fotografia — powiedziata nam pani
nauczycielka — bedzie dla nas najmilsza pamiatka na cale zycie. Pani powiedziata takze, Zeby$Smy przyszli porzadnie ubrani i
uczesani. Mialem pelno brylantyny na wtosach, kiedy wszedlem na podworko szkolne. Wszyscy koledzy juz byli, a pani strofowata
wlasnie Gotfryda, ktory byt ubrany jak Marsjanin. Gotfryd ma strasznie bogatego tate, ktéry mu kupuje mase zabawek — co tylko
Gotfryd chce. Gotfryd méwil pani, Ze on absolutnie chce by¢ sfotografowany jako Marsjanin, a jesli nie, to sobie pojdzie.

Fotograf byt juz ze swoim aparatem i pani mu powiedziala, Ze trzeba szybko zrobi¢ zdjecie, bo przepadnie nam lekcja arytmetyki.
Ananiasz, pierwszy uczen i pieszczoszek naszej pani, powiedzial, Ze to by byla szkoda straci¢ lekcje, bo on bardzo lubi arytmetyke i
rozwiazal wszystkie zadania, ktore byly na dzisiaj.
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Euzebiusz, jeden kolega, ktory jest bardzo silny, chciat da¢ Ananiaszowi fange w nos, ale Ananiasz nosi okulary i nie zawsze mozna
go bid. Pani zaczeta krzyczed, Ze jedli si¢ nie uspokoimy, nie zrobi sie fotografii i pojdziemy do klasy. Wtedy fotograf powiedziat:

— Spokojnie, spokojnie! Wiem, jak trzeba rozmawiac z dzieé¢mi.

Wszystko pdjdzie jak z platka.

Fotograf kazal nam sie ustawi¢ w trzy rzedy; pierwszy rzad bedzie siedzial na ziemi, drugi bedzie stal, pani bedzie siedziata w
srodku na krzesle, a trzeci rzad ustawi si¢ na skrzynkach. Ten fotograf ma naprawde fajne pomysty. Po skrzynki poszlismy do
szkolnej piwnicy. W piwnicy bylo prawie ciemno, wigec podokazywalismy sobie, a Rufus wlozyt na glowe stary worek i tak dtugo
krzyczat ,, Uuu... jestem duch!", az przyszta pani i zdjeta mu
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ten worek. Rufus byt bardzo zdziwiony, kiedy zobaczyt pania. WréciliSmy na podworze, a pani puscita ucho Rufusa i stukneta sie
reka w czoto.

— Przeciez jesteScie zupelnie czarni — powiedziata.

Prawda, przez to btaznowanie w piwnicy zabrudzilismy sie troche. Pani nie byta zadowolona, ale fotograf powiedzial, Ze nie
szkodzi i ze zdazymy sie umy¢, zanim on ustawi skrzynki i krzesto do fotografii. Poza Ananiaszem, jedyny, ktory miat czysta
twarz, to byt Gotfryd, bo na glowie miat swdj kask Marsjanina, ktory wygladat jak stdj.

— Widzi pani — powiedziat Gotfryd do pani nauczycielki — gdyby wszyscy przyszli ubrani tak jak ja, nie musieliby si¢ teraz
my¢.

Widziatem, Zze pani miata ochote wytarga¢ Gotfryda za uszy, ale



to byto niemozliwe przez ten stoj. Fantastyczny jest taki kostium
Marsjanina!

Obmylismy sig, przyczesali i wrociliSmy na podworze. Bylismy troche mokrzy, ale fotograf powiedziat, Ze to nie szkodzi, Ze na
fotografii tego nie bedzie widac.

— Czy chcecie zrobi¢ przyjemnos¢ waszej pani? zapytat nas.

Odpowiedzielismy, ze tak, bo przeciez lubimy nasza pania —jest strasznie mita, kiedy jej nie denerwujemy.

— No wiec — powiedzial fotograf — ustawcie sig¢ grzecznie do zdjecia. Najwyzsi stang na skrzynkach, sredni stang na ziemi, a
mali sobie usiada.

Zaczelismy sie juz ustawiac i fotograf mowil do pani, ze z dzie¢mi wszystko sig zrobi cierpliwoscia, ale pani nie mogta wystuchac
go do konica: musiata nas rozdzieli¢, bo wszyscy chcieli sta¢ na skrzynkach.

— Tylko ja jestem wysoki! — krzyczat Euzebiusz i spychat tych, ktérzy chcieli wejs¢ na skrzynki.

Gotfryd nie chciatl ustapic¢ i Euzebiusz trzasnat go w stoj, az go reka zabolata. Musielismy potem w kilku wyciagac¢ glowe
Gotfryda ze stoja, bo stdj nie chciat zejsc.

Pani powiedziata, Ze ostrzega nas po raz ostatni i ze zaraz
pojdziemy na lekcje arytmetyki, wiec postanowilismy sie uspokoic i zaczeliSmy sie ustawiac.
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Gotfryd podszed? do fotografa i zapytat:

— Co to za aparat?

Fotograf usmiechnat si¢ i powiedziak:

— To takie pudetko, z ktérego wyfrunie ptaszek, moj malutki.

— To stary grat — powiedziat Gotfryd. — MJj tata dat mi aparat z ostona, obiektywem szerokokatnym, teleobiektywem i,
oczywiscie, z fleszem.

Fotograf zrobit zdumiong mine, juz si¢ nie usSmiechatl, tylko powiedzial, zeby Gotfryd poszedl na swoje miejsce.



— A czy ma pan chociaz komdrke fotoelektryczng?! — zawotal Gotfryd.

— Mowig ci po raz ostatni: wracaj na miejsce! — krzyknat fotograf, nagle czego$ bardzo zdenerwowany.

Wreszcie ustawiliSmy sie. Ja siedzialem na ziemi obok Alcesta. Alcest to mdj kolega, ktdry jest bardzo gruby i ktory ciagle je.
Wiasnie zajadat butke z dzemem i fotograf powiedzial,

zeby przestal jes¢, ale Alcest odpowiedzial, Zze on si¢ musi od-
zywiac.

— Zostaw te butke! — krzyknela pani, ktora siedziata tuz za Alcestem. Alcest tak sie przestraszyt, ze butka wysuneta mu sie z
reki na koszule.

— No i swietnie — powiedzial Alcest probujac zebra¢ dzem butka.

Pani powiedziata, Ze nie pozostaje nam nic innego, jak tylko posta¢ Alcesta do ostatniego rzedu, zeby nie byto wida¢ plamy na
koszuli.

— Euzebiuszu — powiedziala pani — ustap miejsca twemu koledze.

— To nie jest mdj kolega — odpowiedziat Euzebiusz — i nie ustapie mu miejsca; niech stanie tylem, Zeby nie byto widac jego
plamy ijego ttustej geby.

Pania to zgniewato i kazata za kare Euzebiuszowi odmienia¢ zdanie: ,Nie powinienem odmawiac miejsca koledze, ktdry
zabrudzil koszule butka z dzemem". Euzebiusz nic nie powiedzial — zszedt ze skrzynki i stanal w drugim rzedzie, a Alcest poszedt
do ostatniego. Zrobit si¢ maty rozgardiasz, zwlaszcza wtedy, kiedy Euzebiusz, przechodzac koto Alcesta, dal mu pigscia w nos.
Alcest chcial go kopna¢ w kostke, ale Euzebiusz si¢ uchylit (on jest bardzo zwinny) i kopa dostal Ananiasz, na szczescie tam, gdzie
nie nosi okularow. Mimo to Ananiasz zaczatl ptakac i krzycze¢, ze nic nie
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Od gory, od lewej: Martin (poruszyt si¢), Poulot, Dubeda, Coussignon. Rufus, Aldebert, Euzebiusz. Champignac, Lefevre,
Toussaint, Charlier, Sarigaut.

W $rodku: Paul Bojojof, Jacques Bojojof, Marquou, Lafontan, Lebrun. Dubos, Delmont. de Rintagnes, Martincau. Gotfryd.
Mcspoulet, Falot, Lafageon.

Siedza: Rignon, Guyot, Hannibal, Croutsef. Berges, nasza Pani, Ananiasz, Mikotaj, Faribol. Grosini, Gonzales, Pichenet, Alcest i
Mouchevin (ktdrego potem wydalono).

widzi, ze nikt go nie lubi i Ze chce umrze¢. Pani go pocieszala, wytarta mu nos, przygtadzila wlosy i ukarata Alcesta. Mial napisac
sto razy: , Nie powinienem bi¢ kolegi, ktéry mnie nie zaczepia i ktory nosi okulary".

— Dobrze ci tak — powiedzial Ananiasz, a pani kazata mu tez napisac kilka linijek. Ananiasz byt tak zdziwiony, Ze zapomniat
ptakac. Pani zaczeta wszystkim rozdziela¢ kary — wszyscy dostaliSmy do napisania kilka linijek i w koncu pani powiedziata:
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— A teraz moze wreszcie uspokoicie sig. Jezeli bedziecie bardzo grzeczni, daruje wam wszystkie kary. Ustawcie sie tadnie,
u$miechnijcie sig, a pan zrobi nam pigkne zdjecie.

Postuchalismy, bo nie chcieliSmy robi¢ przykrosci naszej pani. Wszyscy sie ustawili i usmiechneli.

Ale i tak nic nie wyszlo wtedy z tej fotografii, ktora miata by¢ najmilsza pamiatka na cale zycie, bo zobaczyliSmy, Ze nie ma
fotografa. Nic nie powiedzial, tylko sobie poszedt.



Zabawa w kowbojow

Ktdregos popotudnia zaprositem do siebie kolegéw, zeby pobawic si¢ w kowbojow. Wszyscy przyniesli rozmaite swoje skarby.
Rufus dostat od swego taty, ktory jest policjantem, policyjna czapke, kajdanki, rewolwer, biatq patke i gwizdek; Euzebiusz miat
stary harcerski kapelusz swojego starszego brata, pas z drewnianymi nabojami i dwa futeraly, w ktérych byly ogromne rewolwery
z rekojesciami, wyktadanymi takaq masa, jak na puderniczce, ktora tata kupit mamie, kiedy sie¢ posprzeczali przez przypalona
pieczen, a mama powiedziata, Ze si¢ przypalila, bo tata si¢ sp6znil na obiad. Alcest byl przebrany za Indianina, miat drewniany
topdr i pioropusz — wygladal jak ttusty kurak; Gotfryd ktory lubi sie przebierad i ktéry ma bardzo bogatego tate — tata kupuje
Gotfrydowi wszystko, co tylko Gotfryd chce — byt ubrany zupetnie jak kowboj: w spodnie z fredzlami, skdrzang kamizelke,
kraciastg koszule, duzy kapelusz; miat rewolwer na kapiszony i wspaniate ostrogi. Ja miatem czarng maske, ktéra dostatem na
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tlusty czwartek, strzelbe na strzaly i czerwona chustke na szyi (stary szalik mamy).
Wygladalismy fajnie!
Bawilismy sie w ogrodzie i mama powiedziata, ze zawota nas na podwieczorek.
— No wigec — powiedzialem — jajestem dzielny Joe i mam biatego konia, a wy jestescie bandyci, ale na koncu ja zwyciezam.
Ale koledzy sig nie zgodzili; z tym wlasnie najwigkszy klopot, ze jak si¢ cztowiek bawi sam, to jest nudno, a jak sg inni, to sie
ciagle sprzeczaja.
— A dlaczego ja nie mam by¢ dzielnym Joe — zawotat Euzebiusz — i dlaczego ja nie mam mie¢ bialego konia?

— Z taka geba, jak twoja, nie mozesz by¢ dzielnym Joe
— powiedziat Alcest.

— Te, Indianin, zamknij sig albo cie kopne w kuper — powiedziat Euzebiusz.

On jest bardzo silny i lubi dawac pigscia w nos, ale zeby w kuper, to mnie zdziwito, chociaz rzeczywiscie Alcest wygladat jak
ttusty kurak.

— W kazdym razie, zebyscie wiedzieli, Ze to ja bede szeryfem — powiedzial Rufus.

— Szeryfem! — krzyknat Gotfryd. — Gdzie$ ty widziat szeryfa w takiej czapce? To smiechu warte!

To sie nie spodobato Rufusowi, ktory ma tate policjanta.

— Moj tata — powiedziat — nosi taka czapke i nikt si¢ nie Smieje!
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— Ale wszyscy by sie smiali, gdyby byl tak ubrany w Teksasie — powiedziat Gotfryd i Rufus uderzyt go w szczeke; wtedy
Gotfryd wyciagnat rewolwer z futeratu i powiedziat:

— Pozatujesz tego, Joe!

Rufus walnat go jeszcze raz, a Gotfryd usiadl na ziemi i wystrzelit z rewolweru: Rufus ztapat sie rekami za brzuch, zaczat sie
wykrzywiac i upadtjeczac:

— Zwyciezyles, podty kujocie, ale bede pomszczony!
Ja galopowatem przez ogrdd, bijac sie¢ po spodniach, zeby jechaé
szybciej, ale Euzebiusz podszedt do mnie i powiedziat:

— Zejdz z bialego konia. To moj kon.

— Nie, szanowny panie — odpowiedzialem mu — ja jestem u siebie i ja mam biatego konia.

Wiec Euzebiusz walnal mnie w nos, a Rufus zagwizdatl przerazliwie na swoim gwizdku.

— Jeste$ koniokradem — powiedziat Euzebiuszowi — a my w Kansas City wieszamy koniokraddw.

W tym momencie przybiegl Alcest i zawotat:

— Hola! Nie masz prawa go wieszad, ja jestem szeryfem!

— Od kiedy, kurczaku? — zapytal Rufus.
Alcest, ktdry zazwyczaj nie lubi sie bi¢, ztapat swoj drewniany topor i trzasnat rekojescia w gtowe Rufusa, ktory sie tego
wecale nie spodziewatl. Na szczescie Rufus miat na glowie swoja czapke.
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— Moja czapka! Zgniottes moja czapke! — krzyknat Rufus i zaczal gonic¢ Alcesta; a ja tymczasem galopowalem sobie po ogrodzie.

— Ej, chlopaki! — zawotat Euzebiusz — poczekajcie! Mam pomyst. My bedziemy ci dobrzy biali, Alcest bedzie plemieniem
Indian, bedzie chciat nas wzia¢ do niewoli; porywa jednego jenica, ale my sie zjawiamy, uwalniamy jenca i Alcest jest pokonany!

My wszyscy uwazalismy, Ze to fajny pomyst, ale Alcest si¢ nie zgodzit.

— Dlaczego ja mam by¢ Indianinem? — zapytat.



— Bo masz pioro na glowie, idioto! — odpowiedzial Gotfryd. — A jak ci si¢ nie podoba, to sie¢ nie baw, nudzisz nas juz, stowo
daje!

— Jak tak, to ja sie¢ nie bawie — powiedzial Alcest i poszedt w kat ogrodu, obrazony, jes¢ buteczke z czekolada, ktorg miat w
kieszeni.

— Musi si¢ z nami bawi¢ — powiedziat Euzebiusz — bo on jeden jest Indianinem. Jak si¢ nie bedzie bawil, to go oskubie z pidr!

Alcest powiedziat, Ze dobrze, Zze moze sie bawi¢, ale pod warunkiem, ze na koncu bedzie dobrym Indianinem.

— No, juz dobrze, dobrze — powiedziat Gotfryd. — Ale z ciebie nudziarz!
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— A kto bedzie jeicem? — zapytatem.

— Gotfryd — powiedziat Euzebiusz. — Przywiazemy go do drzewa sznurem od bielizny.

— Ani mi sie $ni — powiedzial Gotfryd. — Dlaczego ja? Ja nie moge by¢ jericem, jestem najlepiej ubrany z was wszystkich!

— No to co? — zapytal Euzebiusz. — Ja mam bialego konia i tez si¢ bawie!

— Ja mam biatego konia! — zawotatem.

Euzebiusz byt wsciekly, powiedzial, Ze to on jest biatym koniem, a jak mi si¢ nie podoba, to zaraz znowu oberwe po nosie.

— Sprébuj tylko! — powiedziatem, a on sprobowat i udato mu sie.

— Nie ruszaj si¢, synu Oklahomy! — krzyknat Gotfryd i zaczat strzela¢ do wszystkich, a Rufus gwizdat i wotak:

— Te-ek, ja jestem szeryfem, te-ek, wszystkich was zaaresztuje!

Alcest trzasnatl go toporem w czapke i powiedzial, Ze go bierze do niewoli, a Rufus si¢ obrazil, bo gwizdek wpadt mu w traweg; ja
ptakalem i méwilem Euzebiuszowi, Ze jestem u siebie i Ze juz go nigdy nie zaprosze. Wszyscy krzyczeli, bardzo bylo fajnie i pysz-
niesmy sie bawili.

A potem tata wyszedt do ogrodu. Nie wygladal na zadowolonego.
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— Coz to za hatasy, dzieci, czy nie potraficie si¢ grzecznie bawic¢?

— To przez Gotfryda, prosze pana, on nie chce by¢ jencem — powiedzial Euzebiusz.

— Chcesz w zgby? — zapytal Gotfryd i zaczeli si¢ bi¢, ale tata ich rozbroit.

— Dzieci — powiedziat — pokaze wam, jak sie trzeba bawic. Ja bede jencem.

Straszniesmy sie ucieszyli! MJj tata jest fajny!

Przywiazalismy tate do drzewa sznurem od bielizny. Wasnie koniczyliSmy go wigza¢, kiedy zobaczylismy, ze pan Bledurt
przeskakuje przez ptot do ogrodu.

Pan Bledurt to nasz sasiad, ktéry bardzo lubi przekomarzac sie¢ z tata.

— Ja tez chce sie¢ bawi¢, bede czerwonoskérym Dzikim Bawotem!

— Idz sobie, Bledurt, nikt cie tu nie prosit!
Pan Bledurt byt fantastyczny: stanat przed tata, skrzyzowat rece na piersiach i powiedziat:

— Niech blada twarz poskromi swdj jezyk!
Tata chciat si¢ uwolni¢ ze sznura i robil przy tym okropnie $mieszne miny, a pan Bledurt zaczal tariczy¢ dokota drzewa i

wydawac wojenne okrzyki. Strasznie chcieliSmy patrze¢, jak sie tata i pan Bledurt wyglupiaja, ale nie mogliSmy zosta¢, bo mama
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zawolata nas na podwieczorek, a po podwieczorku poszliSmy do mojego pokoju bawi¢ sie elektryczna kolejka.
Wocale nie wiedziatem, Ze tata tak lubi bawi¢ si¢ w kowbojow. Kiedysmy wieczorem zeszli do ogrodu, pana Bledurt dawno juz nie

bylo, a tata, przywigzany do drzewa, krzyczal i okropnie si¢ wykrzywiatl.
To fajne, jak kto$ potrafi sie tak bawi¢ sam z soba!
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Rosét

Dzis pani nie przyszta do szkoty. StaliSmy w szeregu na podworzu i mieliSmy juz wchodzi¢ do klasy, kiedy nasz wychowawca
powiedziatl:

— Wasza pani zachorowata.

A potem pan Dubon, wychowawca, zaprowadzif nas do klasy. My go nazywamy ,,Rosotem". Oczywiscie wtedy, kiedy tego nie
styszy. Nazwalismy go tak, bo on ciagle méwi: ,Spdjrzcie mi w oczy", a na rosole sa oka. Ja z poczatku nie moglem sie w tym
potapag, ale starsze chtopaki mi to wyttumaczyli.

Rosol ma duze wasy, czesto wlepia kary, nie ma z nim zartéw. BylisSmy wiec niezadowoleni, Ze bedzie nas pilnowat, ale na
szczescie powiedzial nam w klasie:
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— Nie moge zosta¢ z wami, bo musze by¢ u pana dyrektora. Spojrzcie mi w oczy i obiecajcie, ze bedziecie grzeczni.
Wszystkie nasze oczy spojrzaty w jego oczy i przyrzeklismy.
Zreszta my zawsze jesteSmy zupelnie grzeczni.
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Rosot mial jednak jakies watpliwosci i zapytal, kto jest najlepszy w klasie.

— Ja, prosze pana! — powiedzial Ananiasz z duma.

To prawda, Ananiasz jest pierwszym uczniem, a takze piesz-czoszkiem naszej pani; my go za bardzo nie lubimy, ale nie mozemy
go przetrzepag, ile razy chcemy, przez to, ze nosi okulary.

— Dobrze — powiedziat Rosol. — Usiadziesz na krzesle pani i bedziesz pilnowat kolegéw. Ja od czasu do czasu wpadne
zobaczy¢, jak sie zachowujecie. Powtdrzcie zadane lekcje.

Rosét wyszedt, a Ananiasz, bardzo zadowolony, usiadt za stotem pani.

— A wiec — powiedzial Ananiasz — miata by¢ teraz arytmetyka; wezcie zeszyty, rozwiazemy zadanie.

— Nie zwariowate$ przypadkiem? — zapytat Kleofas.

— Kleofasie, prosze by¢ cicho! — krzyknat Ananiasz, ktory widocznie uwazat, Ze jest naprawde nasza pania.

— Chodz tu do mnie i powtdrz, co powiedziales, jesli jestes mezczyzna! — powiedziat Kleofas, ale drzwi klasy otworzyly sie i
wszedt Rosot z bardzo zadowolong mina.

— A! — powiedzial. — Stanatem przy drzwiach i stuchatem. Hej, ty tam, spdjrz mi w oczy! — Kleofas spojrzat, ale to, co zobaczyt
w oczach Rosota, nie sprawito mu specjalnej przyjemnosci.

— Bedziesz odmienial: ,Nie powinienem by¢ ordynarny wobec
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kolegi, ktéry ma za zadanie pilnowac¢ mnie i ktéry mi poleca rozwigzywac arytmetyczne zadanie".

To powiedziawszy Rosét wyszedt, ale obiecat nam, ze jeszcze wrdci.

Joachim ofiarowat sig, Ze stanie przy drzwiach, Zeby nas uprzedzi¢, jak Rosot bedzie szedl; zgodziliSmy si¢ na to wszyscy procz
Ananiasza, ktory krzyczat:

— Joachim, na miejsce!

Joachim pokazat Ananiaszowi jezyk, usiadl przy drzwiach i patrzyl przez dziurke od klucza.

— Joachim, czy nie ma nikogo? — spytat Kleofas.

Joachim odpowiedzial, Ze nie widzi. Wtedy Kleofas wyszedt z fawki i powiedziat, Ze teraz Ananiasz bedzie musial zjes¢ swojq
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ksiazke od arytmetyki. To byl naprawde pyszny pomyst, ale nie
spodobat sie¢ Ananiaszowi, ktory krzyknat:

— Nie! Ja mam okulary!

— Okulary tez zjesz! — powiedziat Kleofas, ktory upart sig, Ze Ananiasz musi koniecznie co$ zjes¢. Ale Gotfryd powiedziat, ze po
co traci¢ czas na glupstwa — lepiej zagra¢ w pitke.

— A zadania? — zapytal Ananiasz z niezadowolong mina.

Ale my nie zwracali$my na niego uwagi i zaczelisSmy podawac sobie pitke — to okropnie fajne tak gra¢ miedzy tawkami. Kiedy
bede duzy, kupie sobie klase tylko po to, zeby w niej gra¢ w pitke. A potem ustyszeliSmy krzyk i zobaczylismy, Ze Joachim siedzi
na podtodze i trzyma si¢ obiema rekami za nos. Rosét otwierat drzwi, a Joachim go nie zauwazyt.

— Co ci sig stato? — zapytal Rosot, bardzo zdziwiony, ale Joachim nie odpowiedzial, tylko pojekiwat, wiec Rosot wziat go za
ramie i wyprowadzil z klasy.

Podnieslismy pitke i wréciliSmy na miejsca. Rosot wrdcit z Joachimem, ktérego nos byt caty spuchniety, i powiedzial, Zze zaczyna
miec juz tego dosy¢ i ze jak tak bedzie dalej, to on nam pokaze.

— Dlaczego nie bierzecie przyktadu z waszego kolegi Ananiasza? — zapytal. — Jest taki grzeczny.
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I Rosot wyszed!. ZapytaliSmy Joachima, co mu sie stato, a on nam odpowiedzial, Ze zasnat przy tym patrzeniu przez dziurke od
klucza.

28

— Gospodarz idzie na targ — zaczal Ananiasz. — W koszyku ma dwadziescia osiem jajek po pieéset frankow za tuzin...

— To przez ciebie oberwatem w nos powiedziat Joachim.

— Te-ek! — wtracit Kleofas. — Ananiasz bedzie musiat zje$¢ swoja ksiazke od arytmetyki, razem z gospodarzem, z jajkami i z
okularami!

Wtedy Ananiasz zaczal ptakad, powiedzial, Ze jesteSmy obrzydliwi, Zze opowie o wszystkim swoim rodzicom i rodzice kaza nas
wszystkich wyrzucic¢ ze szkoly, a potem Roso6t znowu otworzyl drzwi. My wszyscy siedzielismy na swoich miejscach i nic nie
mowilismy, wiec Rosot spojrzat na Ananiasza, jedynego, ktory ptakat za stotem pani.

29

— No wiegc jak? — zapytal Rosoét. — Teraz ty wyprawiasz jakies$ hece? Zwariuje przy was! Za kazdym razem, kiedy wchodze,
ktorys btaznuje. Spdjrzcie mi w oczy! Jesli jeszcze raz zobacze, ze cos jest nie tak, jak trzeba, ukarze was.

I znowu wyszedl. No wiec uwazaliSmy, ze trzeba przestac¢ btaznowac, bo nasz wychowaweca, kiedy jest zty, wlepia okropne kary.
Siedzielismy jak trusie, stychac byto tylko chlipanie Ananiasza i mlaskanie Alcesta, tego kolegi, co ciagle je. A potem ustyszelismy
cichy szmer przy drzwiach. ZobaczyliSmy, ze wolniutko porusza si¢ klamka i drzwi skrzypiac zaczynaja sie¢ pomalutku uchylac.
PatrzyliSmy i wszyscy wstrzymalismy oddech, nawet Alcest przestat mlaskac.

I nagle ktos krzyknat:

— To Rosot!

Drzwi si¢ otworzyly i wszedl Rosét caty czerwony.
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— Kto to powiedzial? — zapytat.

— Mikotaj — powiedziat Ananiasz.

— To nieprawda, ty wstretny ktamczuchu!

I to prawda, ze to nie byta prawda, bo to powiedziat Rufus.

— A wlasnie, Ze to ty, wlasnie, ze to ty, wlasnie, ze to ty! — krzyknat Ananiasz i zaczat beczec.
— Zostaniesz po lekcjach! — powiedziat do mnie Rosodt.

Wiec zaczatem ptakad, powiedziatem, ze to niesprawiedliwie, ze pdjde sobie ze szkoty i ze dopiero pozalujg, jak mnie nie bedzie.

30

— To nie on, prosze pana, to Ananiasz powiedziat ,Rosot"! — krzyknat Rufus.

— To nie ja powiedzialem ,Ros6t"! — krzyknat Ananiasz.

— Ty powiedziate$ ,,Rosét", sam styszatem, jak powiedziate$ , Rosét", witasnie ,, Rosot"!

— Dobrze — powiedziat Ros6t — wszyscy zostaniecie po lekcjach!

— A dlaczego ja? — zapytat Alcest. — Ja nie méwitem ,Rosot".

— Nie chce juz styszed tego gtupiego przezwiska, zrozumiano?! — krzyknal Rosét, okropnie zdenerwowany.

— Janie bede odsiadywal! — krzyknal Ananiasz z ptaczem i rzucil si¢ na podloge, i dostal czkawki, i zrobit sie caty czerwony, a

potem catly siny.
31

Prawie wszyscy w klasie krzyczeli albo ptakali i myslatem juz, Ze Roso¢t tez zacznie ptakac, kiedy wszedt dyrektor.

— Co sig tu dzieje, Ros... panie Dubon? — zapytat dyrektor.
— Pojecia nie mam, panie dyrektorze — odpowiedziat Rosét. — Jeden wije si¢ po podtodze, drugiemu krew leci z nosa, kiedy
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otwieratem drzwi, reszta ryczy, nigdy czegos podobnego nie widziatem! Nigdy!
I Rosot zaczat targac sobie wlosy, a jego wasy poruszaty sie we wszystkich kierunkach.
Nazajutrz wrdcita pani, ale za to Rosot nie przyszedt do szkoty.

Futbol

Alcest umoéwit sie na dzisiejsze popotudnie z kolezkami z klasy na placu, niedaleko mego domu. Alcest to mdj przyjaciel. Jest
gruby i bardzo lubi jes¢. Umoéwit si¢ z nami dlatego, Ze jego tata podarowat mu nowiutka futboléwke; bedzie pyszny mecz. Alcest
jest fajny.
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Spotkalismy sie¢ na placu o trzeciej — bylo nas osiemnastu. Trzeba byto sformowac ekipy tak, zeby kazda strona miata te sama
liczbe graczy.

Z sedzia nie byto kfopotu. WybraliSmy Ananiasza. Ananiasz jest pierwszym uczniem, nie lubimy go zanadto, ale poniewaz nosi
okulary i nie mozna go bi¢, wigc nadaje si¢ w sam raz na sedziego. A poza tym zadna ekipa nie chciata Ananiasza, bo jest za staby
do sportu i ptacze z byle powodu. PokldciliSmy sig, kiedy Ananiasz zazadat gwizdka. Gwizdek ma tylko Rufus, ktorego ojciec jest
policjantem.

— Nie moge pozyczac gwizdka — powiedziat Rufus — bo to jest pamiatka rodzinna.

33

Nie byto na niego rady. Wreszcie zdecydowaliSmy, ze Ananiasz bedzie méwit Rufusowi, kiedy ma gwizda¢, i Rufus zagwizdze
zamiast Ananiasza.

— No wiec gramy czy nie gramy? Bo juz zaczynam by¢ gtodny! — krzyknat Alcest.

To wszystko nie byto jednak takie proste, bo jesli Ananiasz miat by¢ sedzig, pozostawato siedemnastu graczy, a wiec o jednego za
duzo do podzielenia. Ale znalezliSmy sposob: jeden bedzie sedzig liniowym i bedzie dawat znaki choragiewka, kiedy pitka wyjdzie
na aut. Wybralismy Maksencjusza. lak na taki duzy placjeden sedzia liniowy to za mato, ale Maksencjusz biega bardzo szybko: ma
bardzo dtugie, chude nogi i wystajace, brudne kolana. Maksencjusz nie chciat o tym stysze¢, chciat gra¢, a poza tym — powiedziat
— nie ma choragiewki. Zgodzit si¢ w koncu by¢ sedzia liniowym, ale tylko do przerwy. Zamiast choragiewki bedzie powiewat
chusteczka, co prawda nie za bardzo czysta, ale przeciez nie mdgt wiedzie¢, kiedy wychodzit z domu, Ze chusteczka bedzie
choragiewka.

34
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— No, zaczynamy?! — krzyknat Alcest.

Teraz juz byto fatwo — byto nas szesnastu. Kazda ekipa powinna mie¢ kapitana. I wszyscy chcieli by¢ kapitanami. Wszyscy,
procz Alcesta, ktory chcial by¢ bramkarzem, bo on nie lubi biega¢. PowiedzieliSmy, Zze dobrze, bo Alcest nadaje si¢ na bramkarza:
jest bardzo gruby i dobrze kryje bramke. Pozostawato jednak pietnastu kandydatéw na kapitanow, a to byto stanowczo za duzo.

— Jajestem najsilniejszy — krzyczal Euzebiusz — ja powinienem by¢ kapitanem i ten, kto sie na to nie zgodzi, oberwie ode mnie
po nosie!

— Ja bede kapitanem, ja jestem najlepiej ubrany! — krzyknat Gotfryd i Euzebiusz trzasnat go piescia w nos.

Zreszta naprawde Gotfryd byt dobrze ubrany; jego tata, ktory jest bardzo bogaty, kupit mu sportowy stroj do futbolu z koszulg w
czerwone, biate i niebieskie pasy.

— Jezeli nie bede kapitanem — krzyknat Rufus — zawotam mego tate i tata zabierze was wszystkich do wiezienia!

Przyszto mi do glowy, Zeby losowac za pomoca monety, a wlasciwie dwoch, bo pierwsza wpadta w trawe i nie mozna bylo jej
znalez¢. Te monete wypozyczyt Joachim i wcale nie byt zadowolony, ze zginela; szukat i szukat, az Gotfryd przyrzekt mu, ze jego
tata przysle mu czek, zeby mu to zwrdcié¢. W koncu na kapitanéw wybrano Gotfryda i mnie.
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— Stuchajcie, nie mam zamiaru spdznic sie na podwieczorek! — krzyknat Alcest. — Gramy czy nie!

Trzeba byto sformowac ekipy. Ze wszystkimi poszto gladko, tylko nie z Euzebiuszem. I Gotfryd, ija chcieliSmy go mie¢, bo kiedy
on biegnie z pitka, nikt nie jest w stanie go zatrzymac. Gra nie tak dobrze, ale kazdy go sie boi. Joachim byt zadowolony, bo znalazt
monete, poprosiliSmy wiec o nia, zeby wylosowac Euzebiusza, ale znowu gdzies wpadta. Joachim zaczat szuka¢, tym razem juz
bardzo zlty, wiec losowalismy stomkami i Gotfryd wyciagnat dtuzsza stomke i wygral Euzebiusza. Gotfryd wyznaczyt go na
bramkarza, bo mys$lat, Ze nikt nie odwazy sie zblizy¢ do bramki, a tym bardziej wrzuci¢ do niej pitke, bo Euzebiusza tatwo sobie
narazi¢. Alcest siedziat miedzy kamieniami, ktére wyznaczaly jego bramke, i jadl biszkopty. Mial niezadowolona mine.

— Noijak?! — krzyczal.

Ustawilismy sie na placu. Byto nas tylko po siedmiu, nie liczac bramkarzy, wiec to nie byto tatwe. W kazdej ekipie zaczely sie
klétnie. Kilku chciato gra¢ w srodku ataku. Joachim chciat by¢ prawym obronca, bo mial zamiar w czasie gry szuka¢ monety, ktora
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wlasnie w tamtym kacie zgineta. W ekipie Gotfryda szybko zapanowal porzadek, bo Euzebiusz dawatl kazdemu fange w nos, wiec
gracze staneli bez protestu na swoich miejscach i tylko rozcierali nosy. Bo tez on mocno wali, ten Euzebiusz!
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W mojej ekipie chtopcy nie mogli si¢ pogodzié, wtedy Euzebiusz podszedt i zaczat naszych wali¢ w nos, wiec sie ustawili.

Ananiasz powiedziat Rufusowi: ,Gwizdnij!" i Rufus, ktéry grat w mojej ekipie, zagwizdat na rozpoczecie gry. Ale Gotfryd nie byt
zadowolony.

— Spryciarze! — powiedzial. — My gramy pod storice! Dlaczego moja ekipa ma grac na tej stronie!

Powiedzialem wtedy, Ze jak mu sie storice nie podoba, to niech zamknie oczy — moze bedzie lepiej grat. No i pobilismy sie. Rufus
zaczat gwizdac.

— Wocale nie kazatem ci gwizdac! — krzyknat Ananiasz. — Ja jestem sedzia!

To sie nie podobato Rufusowi, ktory powiedziat, ze nie po-

38

trzebuje pozwolenia Ananiasza, zeby zagwizda¢, ze bedzie gwizdac,

kiedy bedzie miat ochote. I zaczal gwizdac jak wariat.
— Jeste$ wstretny, wlasnie, wstretny! — krzyknal Ananiasz i zaczat ptakac.
— Ej, chlopaki! — zawotat Alcest ze swojej bramki.
Ale nikt go nie stuchat. Ja bitem si¢ dalej z Gotfrydem, porwalem

mu jego Sliczng czerwono-biato-niebieska koszule, a on mowit:
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— No to co, no to co! Wielka mi rzecz! Moj tata kupi mi sto takich koszul — i kopal mnie w kostki.

Rufus gonit Ananiasza, ktdry krzyczat:
— Ja mam okulary, ja mam okulary!
Joachim nie zwracal na nikogo uwagi, szukal swojej monety i nie mogt jej znalez¢. Euzebiuszowi znudzito si¢ stanie w bramce i

zaczat

39

wali¢ w nos tych, ktérych mial najblizej, to znaczy graczy ze swojej
ekipy. Wszyscy krzyczeli i uganiali si¢ po catym placu.
To byta naprawde fajna zabawa!
— Dos¢ tego, chtopaki! — krzyknal znowu Alcest, a wtedy Euzebiusz tez si¢ zgniewat.
— Spieszylo ci sie przeciez, zeby gra¢! — powiedzial do Alcesta. — No to gramy. Jesli masz co$ do powiedzenia, to poczekaj do

przerwy.
— Do jakiej przerwy? — zdziwit si¢ Alcest. — Przeciez nie mamy pitki — zapomniatem jg przynies¢ z domu.
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Wizytacja

Pani przyszta do klasy bardzo zdenerwowana.

— W szkole jest pan inspektor — powiedziala. — Licze na was, ze bedziecie grzeczni, Ze zrobicie dobre wrazenie.

Obiecalismy, ze si¢ dobrze zachowamy, zreszta pani niepotrzebnie si¢ niepokoi, bo my przeciez jesteSmy prawie zawsze grzeczni.

— Zaznaczam — powiedziata pani — Ze to jest nowy inspektor, tamten juz do was przywykl, ale poszedl na emeryture...

A potem pani dawata nam mase réznych wskazowek, zabronita nam odpowiadaé bez pytania, Smiac si¢ bez pozwolenia, prosita,
zeby nie upuszczac kulek na podloge, jak ostatnim razem, kiedy to inspektor przyszed}, potknat sie i przewrdcil, prosita, zeby
Alcest nie jadl w czasie wizyty inspektora, i powiedziata Kleofasowi, ktory jest ostatni w klasie, zeby sie nie rzucat w oczy.
Zastanawiam sie czasami, czy pani nie uwaza nas za jakichs fobuziakdw. Ale poniewaz my nasza pania bardzo lubimy,

obiecaliSmy wszystko, o co prosita. Pani popatrzyta na klase i na nas, czy jesteSmy czysci, i powiedziata, Ze klasa jest czysciejsza niz
niektdrzy z nas. Potem
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poprosita Ananiasza, ktory jest pierwszym uczniem i pieszczoszkiem pani, zeby nalal atramentu do katamarzy, na wypadek gdyby
inspektor kazat nam pisa¢ dyktando. Ananiasz wziat duza butelke atramentu i zaczal go wlasnie rozlewa¢ do katamarzy na
pierwszej tawce, w ktorej siedza Cyryl i Joachim, gdy ktorys krzyknat: , Pan inspektor!" Ananiasz tak sie przestraszyl, ze cala tawke
oblat atramentem. To byt tylko kawat, wcale inspektor nie przyszed! i pani bardzo si¢ rozgniewata.

— Widziatam, Kleofasie — powiedziata. — To ty wymyslite$ ten glupi zart. IdZ do kata!
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Kleofas si¢ rozbeczal, powiedziatl, Ze jak pojdzie do kata, to si¢ bedzie rzucat w oczy, inspektor zada mu mase pytan, a on nic nie
umie i zacznie ptaka¢, i ze wcale nie zmyslat, bo widziat, jak inspektor idzie przez podwoérze z dyrektorem. A poniewaz tak byto
naprawde, pani powiedziata, Ze juz dobrze, ze tym razem mu daruje. Ale pierwsza fawka byta cata powalana, wiec pani
powiedziata, ze trzeba te tawke przenies¢ do ostatniego rzedu, zeby jej nikt nie zobaczyl. Wzielismy sie do roboty i byto z tym duzo
$miechu, bo musieli$my przesunaé¢ wszystkie tawki. Swietniesmy sie bawili i na to wszedt inspektor z dyrektorem.

Nie moglismy wsta¢, bo i tak wszyscysmy stali, i ci, co weszli, mieli bardzo zdziwione miny.

— To nasi najmtodsi, oni... oni sg troche niezorganizowani — powiedzial dyrektor.
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— Widze — powiedziat inspektor. — Usiadzcie, dzieci.
Usiedlismy, tylko ze fawka Cyryla i Joachima, co ja mielisSmy przenies¢, byta odwrocona, a Cyryl i Joachim siedzieli plecami do
tablicy. Inspektor spojrzal na pania i zapytat, czy ci dwaj zawsze tak

43

siedza. Pani miata takq ming, jak Kleofas, kiedy j st pytany, tyle ze
nie plakata.

— Maty wypadek — powiedziata.

Inspektor nie byt zadowolony, mial nastroszone brwi tuz nad oczami.

— Trzeba mie¢ autorytet — powiedzial. — No, dzieci, postawcie tawke jak nalezy. — Wszyscy$Smy wstali, wiec inspektor zaczat
krzyczeé: — Nie wszyscy: tylko wy dwaj!

Cyryl i Joachim odwrdcili tawke i usiedli. Inspektor usmiechnat sie i opart sie rekami o fawke.
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— W porzadku — powiedzial — a teraz powiedzcie mi, coscie robili przed moim przyjsciem?
— PrzestawialiSmy tawki — odpowiedziat Cyryl.
— Dosy¢ juz o tawkach — krzyknat inspektor, ktdry wygladat na nerwowego. — Przede wszystkim, dlaczegoscie chcieli

przestawic fawke?

— Przez atrament — powiedziat Joachim.

— Atrament? — zapytat inspektor i spojrzal na swoje rece: cate byly niebieskie. Inspektor westchnat glteboko i wytart rece
chusteczka.

Widzielismy, ze inspektorowi, pani i dyrektorowi wcale nie byto do smiechu. Postanowilismy wiec by¢ szalenie grzeczni.

— Widze, ze ma pani niejakie trudnosci z dyscypling — powiedziat inspektor. — Nalezy postugiwac sie¢ elementarna
psychologia. — Potem odwrdcit sie do nas, usmiechnat sie od ucha do ucha i odsunat brwi od oczu. — Moje dzieci, chcialbym
zaprzyjaznic sie¢ z wami. Nie trzeba si¢ mnie ba¢; wiem, Ze lubicie Zartowad, a ja takze lubie sie posmia¢. Chwileczke... Czy znacie
historyjke o dwoch gltuchych? Otéz jeden gluchy pyta drugiego gluchego: ,Idziesz na ryby?" Na to ten drugi: , Nie, ja ide na ryby".
Wtedy pierwszy mowi: ,,Ach, tak, a ja myslatem, Ze ty idziesz na ryby".

45

Szkoda, Ze pani zabronita nam si¢ $miac¢ bez pozwolenia, bo okropnie byto nam trudno powstrzymac sie¢ od smiechu. Opowiem
dzi$ wieczorem te historyjke tacie. Ale tata si¢ usmieje! Jestem pewien, Ze jej nie zna. Inspektor, ktéry nie musiat pytac sie nikogo o
pozwolenie, smial si¢ okropnie, ale jak zobaczyl, Zze cata klasa milczy, zsunal brwi na dawne miejsce, chrzaknat i powiedziat:
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— No, dosy¢ juz tych zartow, do roboty.
— Wiasnie przerabialiSmy bajke Kruk i lis*— powiedziata pani.

* Kruk i lis — tytul znanej bajki Jeana de la Fontaine'a (1621 —95). Literaturze polskiej przyswoit te bajke Ignacy Krasicki.
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— Doskonale, doskonale — powiedziat inspektor — prosze dalej prowadzi¢ lekcje.

Pani udata, Ze rozglada sie po klasie, a potem wskazata palcem na Ananiasza.

— Ananiaszu, zadeklamuj nam bajke Kruk i lis.

Ale inspektor podnidst sie.

— Pozwoli pani? — zapytat i wskazal na Kleofasa. — Ty,
chtopcze, ty tam z tylu, ty zadeklamuij.
Kleofas otworzyt usta i zaczat ptakac.

— Co mu sig stalo? — zapytat inspektor.

Pani powiedziata, zeby wybaczy¢ Kleofasowi, ze on jest bardzo nieSmiaty, wiec inspektor wyrwat Rufusa. Rufus to ten nasz
kolega, ktorego tata jest policjantem. Rufus powiedziat, Ze nie umie bajki na pamig¢, ale wie mniej wigcej, o co tam chodzi, i zaczat
ttumaczy¢, Ze to historia o kruku, ktory trzymat w dziobie kawatek sera roquefort.

— Co takiego? — zapytat inspektor i miat coraz bardziej zdziwiong mine.

— Alez nie — powiedziat Alcest — to byl camembert *.

— Woecale nie! — zaperzy? si¢ Rufus. — To nie mogt by¢ camembert, bo po pierwsze, kruk nie mogtby go trzymac w dziobie, bo z
tego sera sig¢ leje, a po drugie, brzydko pachnie!

* Roguefort, camembert — nazwy gatunkoéw sera.
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— Pachnie brzydko, ale jest pyszny — odpowiedziat Alcest. — A zreszta, co to ma do rzeczy? Mydto pachnie tadnie, a jest
okropne w smaku; raz sprébowatem.

— Jestes$ glupi i ja powiem memu tacie, zeby twemu tacie wlepit mnostwo mandatéw.

I Rufus z Alcestem pobili sie.

Wszyscy chlopcy wstali i zaczeli krzyczeé, oprocz Kleofasa, ktdry nie przestawat ptaka¢ w kacie, i oprdcz Ananiasza, ktory stanat
przy tablicy i zaczat deklamowacd bajke Kruk i lis. Pani, inspektor i dyrektor krzyczeli: ,Dosy¢!" Strasznie byto wesoto.

Kiedy wreszcie usiedlismy, inspektor wyjat chustke, wytart sobie twarz i caty pomazat si¢ atramentem. Szkoda, ze pani zabronita
nam si¢ smia¢ — musieliSmy sie powstrzymywac az do pauzy, a to wcale nie bylo tatwe.

Inspektor podszedt do pani i uscisnat jej reke.

— Mam dla pani wielu podziwu — o$wiadczyl. — Jeszcze nigdy, tak jak dzisiaj, nie zdalem sobie sprawy, jak wzniosta stuzba jest
nasz zawod. Prosze nie rezygnowac! Odwagi! Brawo!

I wyszed! pospiesznie razem z dyrektorem.

My bardzo lubimy nasza pania, ale wtedy postapita okropnie niesprawiedliwie. Dzigki nam inspektor jej winszowat, a ona
wlepita odsiadke calej klasie.

Reks

Wracajac ze szkoly, zauwazylem, ze idzie przede mna maty piesek. Chyba zabtadzit, bo byt zupetnie sam, i zrobito mi si¢ go
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strasznie zal. Pomyslatem sobie, Ze ten piesek chciatby mie¢ przyjaciela, i probowatem go ztapac, ale on si¢ nie dawat. Wcale nie
mial ochoty ze mna i8¢, widocznie nie miat do mnie zaufania, wigc poczestowatem go potowa mojej buteczki z czekolada i piesek
zjadt potowe tej buteczki z czekolada i zaczal wymachiwad ogonkiem na wszystkie strony, a ja nazwatem go Reksem, bo byt taki
pies w kryminalnym filmie, ktory widzialem w zeszly czwartek.

Reks zjadl buteczke prawie tak szybko, jak Alcest — ten kolega, ktory ciagle je — i poleciat za mna, zupelnie juz zadowolony.
Pomyslatem sobie, ze to bedzie S$wietna niespodzianka dla taty i dla mamy, kiedy przyjde do domu z Reksem. A potem naucze
Reksa sztuczek, bedzie pilnowat domu, a takze pomoze mi tapac bandytow, jak w filmie, ktdry ogladalem w zeszly czwartek.

A tymczasem (jestem pewny, ze mi nie uwierzycie) kiedy
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przyszediem do domu, mama nie byta specjalnie zadowolona, jak zobaezyta Reksa, wtasciwie wcale nie byta zadowolona. Musze
powiedzie¢, ze to byta troche wina Reksa. Weszlismy do salonu i mama przyszta, pocalowata mnie, zapytata, czy w szkole
wszystko dobrze poszto, czy nie narobilem jakichs gtupstw, a potem zobaczyta Reksa i zaczeta krzyczec: ,Gdzies ty znalazl to
zwierze?!" Zaczatem jej thumaczy¢, Ze to jest biedny, maty, zbtakany piesek, ktdry pomoze mi ztapac cata mase bandytéw, ale Reks
zamiast zachowac si¢ spokojnie, wskoczyt na fotel i zaczat gryz¢ obicie. A to byt fotel, na ktorym tacie wolno siedzie¢ tylko wtedy,
kiedy sa goscie.

Mama dalej krzyczata, powiedziata, Ze mi zabronita przyprowadzac¢ zwierzaki do domu (to prawda, mama juz mi raz zabronita,
kiedy przyniostem mysz), Ze to jest niebezpieczne, Ze ten pies moze by¢ wsciekly, ze nas wszystkich pogryzie, Ze wszyscy sie
wsciek-
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niemy, ze zaraz wezmie szczotke, zeby wyrzucic¢ tego zwierzaka, i ze daje mi minute czasu, zebym wyprowadzit psa z domu.

Z trudem udato mi sie¢ nakloni¢ Reksa, zeby zostawit w spokoju obicie fotela: w zebach zostal mu kawatek materiatu — nie
rozumiem, jak mu to moze smakowac. Potem wziatem Reksa na rece i wyniostem do ogrodu. Chciato mi si¢ ptaka¢, noi
poptakatem sobie. Nie wiem, czy Reks byt tez smutny, bo zajety byl wypluwaniem resztek obicia.

Przyszedt tata i zastat nas siedzacych przed drzwiami — ja plakalem, a Reks plut.

— Co tu si¢ dzieje? — zapytat tata.

Wtedy ja wyttumaczylem tacie, Ze mama nie chce Reksa, a Reks to mdj przyjaciel, a ja jestem jedynym przyjacielem Reksa i on mi
pomoze ztapac cala mase bandytow, i ze naucze go sztuczek, i ze jestem bardzo nieszczesliwy, i znowu sie rozptakatem, a
tymczasem
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Reks drapat sie tylng tapa za uchem, a to jest okropnie trudne — raz prébowaliSmy to robi¢ w szkole i udato sie tylko
Maksencjuszowi, ktéry ma bardzo dtugie nogi.

Tata pogtaskal mnie po glowie, a potem powiedzial, Ze mama ma racje, Ze to niebezpiecznie przyprowadzac psy do domu, ze
moga by¢ chore i zaczynaja gryz¢, a potem — trach! — wszyscy zaczynaja sie $linic i dostaja wscieklizny, i ze dowiem sie tego
kiedys$ w szkole

— Pasteur wynalazt lekarstwo, jest dobroczynca ludzkosci i mozna wyzdrowie(, ale to bardzo boli. Odpowiedziatem tacie, Ze
Reks nie jest chory, Ze bardzo lubi jes¢ i Ze jest okropnie madry. Wtedy tata popatrzyt na Reksa, podrapat go w gtowe, tak jak robi
czasami ze mna.

— Tak, ten piesek wyglada na zdrowego — powiedzial tata, a Reks zaczat go liza¢ po rece. To sig okropnie spodobato tacie.

— Przyjemny — powiedzial tata, a potem wyciagnatl druga reke
i powiedzial: — No, podaj tape, daj tapeczke, no, daj! — i Reks
podat mu tapke, a potem polizat go po rece, a potem podrapat si¢ za
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uchem; byt okropnie zajety ten moj Reks.
Tata bawil si¢ z nim, a potem powiedzial:
— No, dobrze, poczekaj tu na mnie, sprobuje zatatwic to z twoja matka — i wszedt do domu.

Tata jest fajny! Podczas kiedy tata zatatwial z mama, ja bawitem si¢ z Reksem, ktory zaczat stuzy¢, a potem, poniewaz nic mu nie
datem do jedzenia, zaczat drapac si¢ za uchem.
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On jest fantastyczny, ten Reks!

Tata wyszedt z domu z ming nie bardzo zadowolona. Usiadl obok mnie, podrapat mnie w glowe i powiedzial, Ze mama nie chce
mie¢ psa w domu, szczegdlnie po tym, co Reks zrobit z fotelem. Juz chcialem si¢ rozptaka¢, ale przyszedt mi do glowy pewien
pomyst.

— Jedli mama nie chce trzymac Reksa w domu — powiedziatem — moze by$smy trzymali go w ogrodzie?

Tata zastanowit si¢ chwile, a potem powiedziat, Ze to dobry pomyst, Ze w ogrodzie Reks nie narobi szkdd i ze mu zaraz
postawimy bude. Ucalowalem tate.

Poszlismy na strych szukac¢ desek, a potem tata przynidst swoje narzedzia. Reks tymczasem zaczat zjadac begonie, ale to nie takie
straszne, jak zjadanie fotela z salonu, bo my mamy wiecej begonii niz foteli.
Tata zaczat wybierad deski.

— Zobaczysz — powiedzial — zrobimy mu wspaniata bude, prawdziwy patac.
— A potem — powiedzialem — nauczymy go sztuczek i bedzie pilnowac¢ domu!

— Tak — powiedzial tata — wytresujemy go tak, zeby wyptaszatl nieproszonych gosci, na przyktad Bledurta.
Pan Bledurt to nasz sasiad; tata i on lubig si¢ przekomarzac. Bawilismy si¢ $wietnie — Reks, ja i tata.
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Troszke sie zabawa popsuta, bo tata uderzyl si¢ miotkiem w palec i krzyknat, a mama wyszta na prog.
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— Co wy tam robicie? — zapytala.

Wiec zaczatem jej ttumaczy¢, ze tata i ja postanowilismy trzymac Reksa w ogrodzie, bo tam nie ma foteli, i Ze tata robi mu bude, i
ze nauczymy Reksa gryz¢ pana Bledurt, zeby dostat wscieklizny. Tata co$ tam powiedzial, ale nieduzo, ssat paleci patrzyt na
mame.

A mama wecale nie byta zadowolona. Powiedziala, Ze nie ma zamiaru trzymac tego zwierzaka.

— Prosze, spojrz tylko, co to zwierze zrobito z moimi begoniami.

Reks podniost teb, podszedt do mamy, machajac ogonem, i zaczat stuzy¢. Mama spojrzala na niego, a potem schylita sie i
pogtaskata go po gtowie, a Reks polizat ja po rece i ktos zadzwonit do furtki.

Tata poszedt otworzy¢ i wszed? jaki$ pan. Popatrzyt na Reksa i powiedziat:

— Kiki! Nareszcie! Szukam cie wszedzie!

— Czego wlasciwie pan sobie zyczyl — zapytat tata.

— Czego sobie zycze? — powiedziat ten pan. — Zycze sobie mojego psa! Kiki umknat gdzie$, kiedy go wyprowadzatem na
spacerek, i powiedziano mi, ze jaki$ smarkacz zaciagnat go tutaj.

— To nie jest Kiki, to jest Reks — powiedzialem. — Bedziemy
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we dwojke tapac bandytow, tak jak na tym filmie, co go widzialem
we czwartek, i wytresujemy go, zeby robit kawaly panu Bledurt.

Ale Reks miat zadowolong ming i skoczyt temu panu na ramiona.

— Kto mi udowodni, Ze to panski pies? — zapytat tata. — Blgkat si¢ sam.

— A obroza? — odpowiedzial ten pan. — Nie widziat pan jego obrozy z moim nazwiskiem, Julian J6zef Trempe, i z moim
adresem? Wlasciwie powinienem wniesc¢ skarge! Chodz, mdj biedny Kiki. Cos takiego!
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I odszedt z Reksem.
Stalismy jak wrosnieci w ziemie, a potem mama zaczeta ptakac. Wiec tata pocieszyt mame i powiedzial, Ze przeciez ja na pewno
znowu przyprowadze jakiego$ psa, nie dzi$, to jutro.

Dzodzo

Mamy nowego ucznia. Po potudniu pani przyszta z jakims$ chtopcem, ktory miat catkiem czerwone wlosy, piegi i oczy takie
niebieskie, jak kulka, ktorg przegratem wczoraj na pauzie, ale to dlatego, Ze Maksencjusz oszukiwat.

— Dzieci — powiedziala pani — przedstawiam wam nowego, matego kolege. On jest cudzoziemcem i jego rodzice oddali go do
tej szkoty, zeby sie nauczyt francuskiego. Licze na was, Ze bedziecie mi pomagac i ze bedziecie dla niego bardzo mili.

— Potem pani odwrdcita si¢ do tego nowego i powiedziata: — Powiedz kolegom, jak si¢ nazywasz.

Nowy nie zrozumiat tego, co pani powiedziata, usmiechnat sie tylko i zobaczylismy, Ze ma ogromne zgby.

— Ale szczesciarz — powiedzial Alcest, ten gruby kolega, ktory ciagle je. — Takimi zebami mozna odgryzac okropnie duze kesy!
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Poniewaz nowy nic nie mowil, pani powiedziala, Ze on si¢ nazywa Zorz Mac Jutosh.
— Yes * — powiedzial nowy — Dzordz.
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— Przepraszam, prosze pani — zapytat Maksencjusz. — Czy on nazywa sie Zorz czy Dzordz?

Pani wytlumaczyta nam, ze on sie nazywa Zorz, ale ze w jego jezyku Zorz wymawia sie jak Dzordz.

— Dobra — powiedziat Maksencjusz. — Bedziemy go nazywali Zozo.

— Nie — powiedziat Joachim — trzeba wymawia¢ Dzodzo.

— Zamknij sig¢, Dzoachimie — powiedzial Maksencjusz i pani postawita ich obu do kata.

Pani kazata DzodZzowi usia$¢ z Ananiaszem. Anianiasz spogladat na niego ztym okiem, bo on jest pierwszym uczniem i
pieszczoszkiem naszej pani i zawsze si¢ boi, ze kazdy nowy tez moze zostaé pierwszym uczniem i pieszczoszkiem. Jezeli chodzi o
nas, Ananiasz wie, Ze mu nic nie grozi.

Dzodzo usiadl i usmiechnat sig, a w ustach miat petno zebow.

— Szkoda, ze nikt nie zna jego jezyka — powiedziala pani.

— Ja posiadam pewien zaséb angielskich stow — powiedzial Ananiasz, ktdry, trzeba to przyznac, umie si¢ elegancko wyrazac.

*Yes (ang.) — tak.
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I Ananiasz zaczal méwi¢ do Dzodza stowami ze swojego angielskiego zasobu, a Dzodzo patrzyl na niego, potem zaczat si¢ Smiac
i pukat sie palcem w czoto. Ananiasz bardzo si¢ obrazit, ale DzodZo miat racje, ze si¢ sSmial. DowiedzieliSmy si¢ pdzniej, ze
Ananiasz opowiadal mu o swoim krawcu, ktdry jest bardzo bogaty i o ogrodzie swojego wuja, ktdry jest wigkszy niz kapelusz jego
ciotki. Ten Ananiasz to wariat!

Zadzwoniono na pauze i wyszliSmy wszyscy prdocz Joachima, Maksencjusza i Kleofasa, ktdrzy zostali w klasie za kare. Kleofas
jest ostatnim uczniem i nie umiat lekgji. Kiedy Kleofas odpowiada, zawsze z jego pauzy sa nici.

Na podwoérzu wszyscy$my otoczyli DZodza. ZadawalisSmy mu mase pytan, ale on pokazywat nam tylko w usmiechu pelna
zebdw paszczeke. Potem zaczal mowic, ale nic nie rozumielismy, styszeliSmy tylko caly czas , Ue-szue-szue", i to bylo wszystko.

— Tu chodzi o to — powiedziat Gotfryd, ktory czesto bywat w kinie — Ze on méwi w wersji oryginalnej; zeby go zrozumiec,
potrzebne sg podpisy.

— Ja mogtbym moze ttumaczy¢ — powiedzial Ananiasz, ktory chcial jeszcze raz poprobowac angielskich stow ze swojego
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zasobu.
— Jeste$ batlwan — powiedziat Rufus.
To sig¢ spodobato nowemu, wyciagnatl palec w strone Ananiasza i powiedziat:
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— O, batwan, balwan, batwan!

Byt bardzo zadowolony. Ananiasz odszed! ptaczac — on ciagle placze, ten Ananiasz.

Zauwazylismy, ze Dzodzo jest wlasciwie okropnie fajny, wiec datem mu kawalek mojej czekolady, ktora miatem zjes¢ na pauzie.

— Jakie sporty macie u siebie? — zapytat Euzebiusz.

DzodzZo oczywiscie nic nie rozumiat i dalej powtarzat swoje:

— Batwan, balwan, batwan.

Ale Gotfryd odpowiedzial:

— Tez mi pytanie! U nich gra sie¢ w tenisa!

— Te, btazen! — zawotal Euzebiusz. — Czy ja ciebie pytatem?

— Te, btazen! Blazen, btazen! — zawotal nowy, ktory chyba Swietnie si¢ wsrdd nas czut.

Ale Gotfrydowi nie spodobata si¢ ta odpowiedZ Euzebiusza.

— Kto jest blazen? — zapytat i Zle zrobit, bo Euzebiusz jest bardzo silny i lubi dawac fangi w nos, no i Gotfrydowi si¢ dostato.
Kiedy Dzodzo zobaczyt, jak Euzebiusz bije, przestal powtarzac: "Te, blazen", spojrzal na Euzebiusza i powiedziat:

— Boks! Doskonale!

Zastonil twarz pieSciami i zaczatl taniczy¢ naokoto Euzebiusza, tak jak bokserzy w telewizji, ktora ogladamy u Kleofasa, bo my
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jeszcze nie mamy telewizora, chociaz ja bym bardzo chcial, zeby
tata kupit.

— O co mu chodzi? — zapytat Euzebiusz.

— Chce sie z toba boksowaé, idioto! — odpowiedzial Gotfryd rozcierajac sobie nos.

Euzebiusz powiedziat: ,,Dobra", i sprobowat boksowac sie¢ z Dzodzem. Ale DZzodzo dawat sobie rade duzo lepiej niz Euzebiusz,
zadawal mu mase ciosow i Euzebiusz zaczat sie ztoscic.

— Jezeli on ma nos ciagle na innym miejscu, to niby jak mam si¢ bi¢, sami powiedzcie! — krzyknat i pac! Dzodzo walnat go tak
piescia w nos, ze Euzebiusz az przysiadl na ziemi, ale si¢ nie obrazit.

— Ale$ ty morowiec! — powiedziat podnoszac sie.

— Morowiec, batwan, btazen — odpowiedziat nowy, ktéry uczy sie mowic fantastycznie szybko.

Pauza skonczyla sie i Alcest jak zawsze narzekal, ze miat za malo czasu, zeby zjes¢ swoje cztery kanapki, grubo posmarowane
mastem, ktdére przynosi do szkoty.

Kiedy wrdcilismy do klasy, pani spytata Dzodza, czy dobrze si¢ bawil, i wtedy Ananiasz wstat i powiedzial:

— Prosze pani, oni go ucza brzydkich stow.

— To nieprawda, ty wstretny ktamczuchu! — zawotat Kleofas, ktory nie wychodzit na pauze.
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— Batwan, btazen, ty wstretny klamczuchu — powiedzial z duma Dzodzo.
My siedzieliSmy cicho, bo wiedzieliSmy, Ze pani wcale nie jest zadowolona.
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— Powinniscie si¢ wstydzi¢! Wykorzystujecie to, Zze nowy kolega nie zna waszego jezyka! A tak prositam, zebyscie byli grzeczni,
ale do was nie mozna mie¢ zaufania. Zachowaliscie si¢ jak mate dzikusy, jak zwykle tobuziaki.

— Batwan, btazen, ktamczuch! Dzikusy, fobuziaki! — powiedziat Dzodzo, ktory byl coraz bardziej zadowolony, Ze si¢ uczy tylu
stowek.

Pani popatrzyta na niego, a oczy miata zupelnie okragte.

— Alez... alez, Zorz — powiedziala — nie mozna méwi¢ takich rzeczy!

— No, widzi pani, a nie moéwitem? — powiedzial Ananiasz.

— Jezeli nie chcesz zostad po lekcjach, Ananiaszu, to prosze,
zebys zachowat swoje uwagi dla siebie!

Ananiasz zaczat ptakac.

— Podly skarzypyta! — krzyknat ktorys, ale pani nie zauwazyta na szczescie kto, bo bytby ukarany; a Ananiasz rzucil si¢ na
ziemie i krzyczat, ze nikt go nie lubi, Ze to jest okropne, Ze on umrze, i pani musiata wyjs¢ z nim z klasy, zeby mu obmy¢ twarz i
zeby go uspokoic.

Kiedy pani wrdcita z Ananiaszem, wygladata na zmeczona, ale
na szczescie dzwonek zadzwonil na koniec lekgji. Przed wyj$ciem
pani popatrzyla na nowego i powiedziata:

— Zastanawiam sig, co powiedza twoi rodzice.
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— Podly skarzypyta — odpowiedzial Dzodzo podajac pani reke.

Pani niestusznie si¢ martwita, bo rodzice DZodza na pewno pomysleli, Ze nauczyt sie juz wszystkich francuskich stéw, ktére mu
byly potrzebne.

Na pewno tak pomysleli, bo DzodZo nie przyszedl wigcej do szkoty.
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Fajny bukiet

Sa urodziny mamy, wiec postanowilem kupic jej prezent, jak co rok od zeszlego roku, bo przedtem bytem za maty.

Wyjatem wszystko, co bylto w skarbonce — na szczescie byto tego duzo, bo przypadkiem mama data mi wczoraj pienigzki.
Wiedziatem, co kupie mamie: kwiaty do duzego niebieskiego wazonu w salonie, okropnie duzy bukiet.

W szkole strasznie sie niecierpliwilem, Zeby juz bylto po lekcjach i Zebym mdgt iS¢ po bukiet. Trzymatem caty czas reke w
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kieszeni, zeby nie zgubi¢ pienigzkow, trzymatem ja nawet na pauzie, kiedy graliSmy w futbol. To mi nie przeszkadzato, bo nie
bytem bramkarzem. Bramkarzem byt Alcest, ten kolega, ktdry jest bardzo gruby i ktéry lubi dobrze jes¢.

— Dlaczego biegasz z reka w kieszeni? — zapytat mnie.

Kiedy mu wyttumaczytem, Ze to dlatego, ze chce kupi¢ mamie kwiaty, powiedzial mi, Zze on by wolat cos do zjedzenia — ciastko,
cukierki albo kiszke pasztetowa, ale poniewaz prezent nie byt dla niego, nie stuchatem tego, co plecie, i wlepilem mu gola.
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Wygralismy 44 do 32.

Po lekcjach Alcest poszedt ze mna do kwiaciarni, gryzac po drodze potowe swojej buteczki z czekolada, ktéra mu zostata z lekcji
gramatyki. Weszlismy do sklepu, potozylem wszystkie moje pienigzki na ladzie i powiedzialem wtascicielce, Zze chce bardzo duzy
bukiet kwiatow dla mojej mamy, ale nie begonie, bo mamy pelno begonii w ogrodzie i nie warto chodzi¢ po nie do sklepu.

— Chcieliby$smy cos fadnego — powiedziat Alcest i wpakowat nos w kwiaty, ktore byty na wystawie, zeby sprawdzi¢, czy tadnie
pachna.

Pani z kwiaciarni przeliczyla moje pieniazki i powiedziala, Ze nie moze mi da¢ bardzo duzego bukietu. Zmartwitem si¢ bardzo, a
ona popatrzyta na mnie, zastanowita si¢ chwile, powiedziata, Ze jestem mity chlopczyk, pogtaskata mnie po gltowie i dodata, ze
jakos to urzadzi. Wybrata kwiaty z r6znych wazondéw, potem dotozyta mase zielonych lisci, a to sie¢ bardzo spodobato Alcestowi —
powiedzial, Ze liscie sa podobne do wloszczyzny z rosotu, kiedy sie gotuje sztuke migsa.

Bukiet byt okropne fajny, pani z kwiaciarni owineta go w przezroczysty papier, ktory szelescit, i powiedziata, zebym ostroznie go
niost. Miatem juz swoj bukiet.

Alcest przestat wachac kwiaty, wiec podzigkowatem tej pani i wyszlismy.
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Szedtem bardzo zadowolony z mojego bukietu, a tu patrze — idzie Gotfryd, Kleofas i Rufus, trzech kolegéw ze szkoty.
— Spdjrzcie na Mikotaja — powiedziat Gotfryd — jak on wyglada z tymi kwiatami; zupelny glupek.

— Twoje szczescie, ze mam kwiaty — odpowiedzialem — inaczej bys oberwat.

— Daj mi te kwiaty — zaproponowat Alcest. — Chetnie je potrzymam, a ty tymczasem spierz Gotfryda.

Datem wiec bukiet Alcestowi, a Gotfryd trzepnal mnie po gtowie. TtukliSmy sie¢ jaki$ czas, a potem powiedziatem, Ze juz pdzno, i
przestalismy sie bi¢. Aleja musiatem jeszcze troche zostaé, bo Kleofas powiedziat:

— Spdjrzcie na Alcesta, teraz on wyglada z tymi kwiatami jak gtupek!
Wtedy Alcest dat mu po glowie bukietem.

— Moje kwiaty! — krzyknatem. — Potamiesz mi kwiaty!

I tak sie stato! Alcest bit Kleofasa moim bukietem, kwiaty fruwaly we wszystkie strony, bo papier si¢ podart, a Kleofas krzyczat:
— Wecale mnie to nie boli, wcale mnie to nie boli!

Kiedy Alcest nareszcie przestat, glowa Kleofasa byla cata w zielonych lisciach z bukietu i rzeczywiscie wygladat zupelnie jak
sztuka miesa z wloszczyzna. Zaczatem zbiera¢ kwiaty i powiedziatem im, tym moim kolegom, Ze sg obrzydliwi.
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— To prawda — powiedziat Rufus. — Nieladnie postapiliscie z kwiatami Mikotaja.

— Nikt ciebie nie pyta — rozgniewat si¢ Gotfryd i zaczeli sie pra¢. Alcest poszedt sobie, bo zachcialo mu sie jes¢, jak spojrzat na
glowe Kleofasa, i bat si¢ spdzni¢ na obiad.

Odszedtem z kwiatami. Nieduzo ich zostato, nie miatem juz ani papieru, ani wloszczyzny, ale mimo wszystko byt to jeszcze
piekny bukiet. A potem, troche dalej, spotkatem Euzebiusza.

— Zagramy w kulki? — zapytal Euzebiusz.

— Nie moge — odpowiedziatem — musze wraca¢ do domu, da¢
te kwiaty mamie.
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Ale Euzebiusz powiedzial, Ze jest jeszcze wczesnie, no, a ja bardzo
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lubie gra¢ w kulki i gram jak szatan: wyceluje i bec! — prawie zawsze wygrywam. Potozyltem wiec kwiaty na chodniku i zaczatem
grac z Euzebiuszem, a z Euzebiuszem fajnie si¢ gra w kulki, bo on czesto pudtuje. Nieprzyjemne jest tylko to, ze kiedy przegrywa,
to nie jest zadowolony; powiedzial mi, Ze oszukuje, a ja mu powiedziatem, ze ktamie; wtedy on mnie pchnat, usiadlem na bukiecie,
a to kwiatom dobrze nie zrobito.

— Powiem mamie, co$ zrobit z jej kwiatami — powiedzialem Euzebiuszowi, a Euzebiusz bardzo si¢ zmartwil. Pomogt mi wybrac
najmniej zgniecione kwiaty. Ja bardzo lubie Euzebiusza, to dobry kolega.

Szedlem wiec dalej z bukietem, ktory nie byt juz tak duzy, ale jeszcze jako$ wygladat. Jeden kwiat byl troche nadtamany, ale
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dwa pozostate wygladaty bardzo tadnie. I wtedy nadjechal Joachim na swoim rowerze. Joachim to kolega ze szkoty, ktéry ma
rower.

Postanowitem nie bic¢ si¢ absolutnie z nikim, bo gdybym sprzeczat si¢ dalej ze wszystkimi kolegami, ktérych mogltem spotkac na
ulicy, nie mialbym juz co da¢ mamie. A poza tym to kolegdw nic nie obchodzi, jesli ja chce da¢ mamie kwiaty, to jest moja sprawal
Mysie, Ze oni sg po prostu zazdrosni, bo moja mama bardzo si¢ ucieszy i da mi smaczny deser, i powie, Ze jestem milutki. No a w
ogole, to czego mnie zaczepiajq?

— Serwus, Mikotaj! — powiedziat Joachim.

— A co, moze ci si¢ nie podoba mdj bukiet? — krzyknatem do Joachima. — Sam jestes gtupek!

Joachim zatrzymat rower, spojrzal na mnie okragltymi oczami i zapytak:
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— Jaki znoéw bukiet?

— No wlasnie ten! — odpowiedziatem i rzucitem mu kwiaty w twarz.

Mysle, ze Joachim nie spodziewat sig, ze oberwie kwiatami po twarzy, w kazdym razie wcale mu si¢ to nie spodobato. Odrzucit
kwiaty na ulice, a one upadty na dach samochodu, ktdry wtasnie przejezdzal, i pojechaty razem z samochodem.

— Moje kwiaty! — krzyknatem. — Kwiaty mojej mamy!
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— Nie martw si¢! — powiedziat Joachim. — Wsiadam na rower i zaraz go dogonie!

On jest mily, ten Joachim, ale nie jezdzi szybko, szczegolnie pod gore, chociaz przygotowuje sie do wyscigu dookota Frangji,
kiedy bedzie duzy. W kazdym razie Joachim wrocit i powiedzial, ze nie mogt dogoni¢ samochodu, bo samochod za szybko jechat
pod gore. Ale przyniost mi jeden kwiat, ktory spadt z dachu samochodu. Niestety, to byt ten nadtamany.

Joachim odjechal bardzo szybko (do niego jedzie si¢ w dodt), a ja wrdcitem do domu z tym catkiem pogniecionym kwiatem.
Miatem w gardle jakby duza kule. Zupeinie jak wtedy, kiedy przynosze do domu szkolny dzienniczek z dwdjami.

Otworzylem drzwi i powiedzialem mamie: , Zycze ci wszystkiego najlepszego, mamo" — i zaczatem ptakaé. Mama spojrzata na
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kwiat, mine miata troche zdziwiona, a potem mnie objeta i pocalowata z tysigc razy; powiedziata, ze jeszcze nigdy nie dostata tak
pieknego bukietu, i wstawita kwiatek do duzego niebieskiego wazonu w salonie.
Mozecie mowi¢, co chcecie, ale moja mama jest wspaniata!
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Dzienniczki

Dzis po potudniu w szkole nie byto nam do smiechu, bo do klasy przyszedt dyrektor z naszymi dzienniczkami. Dyrektor nie miat

zadowolonej miny, kiedy wszedt z dzienniczkami pod pacha.

— Pracuje w szkolnictwie od wielu lat — powiedzial — ale nigdy jeszcze nie spotkatem tak rozhukanej klasy. Dowodza tego
réowniez uwagi, ktdre wpisata do dzienniczkow pani nauczycielka. No, a teraz rozdam wam je.

Kleofas od razu zaczat ptakac. Kleofas jest najgorszy w klasie i kazdego miesigca pani pisze mu w dzienniczku mase réznych
rzeczy i tata i mama Kleofasa nie sa zadowoleni, nie daja mu deseru i nie pozwalaja patrze¢ na telewizje. Juz sie tak do tego
przyzwyczaili — opowiadat mi Kleofas — ze raz w miesigcu mama nie robi deseru, a tata chodzi na telewizje do sasiadow.

W moim dzienniczku byto: ,Uczen bardzo Zywy, czesto roztargniony. Mdglby sie uczy¢ lepiej". A u Euzebiusza: ,,Uczent
niekarny, bije si¢ z kolegami. Moglby uczy¢ sie lepiej". U Rufusa: ,,Uparcie
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bawi si¢ na lekcjach gwizdkiem, wielokrotnie juz konfiskowanym. Moglby uczy¢ sie lepiej". Jedyny, ktory nie mogltby uczy¢ sie
lepiej, to Ananiasz. Ananiasz jest pierwszym uczniem i pieszczoszkiem naszej pani. Dyrektor przeczytal nam z dzienniczka
Ananiasza: , Uczen pilny, inteligentny. Wiele osiagnie!" Dyrektor powiedzial nam, ze powinnismy brac przyklad z Ananiasza, ze
jestesmy mali nicponie, ze skonczymy w wigzieniu i ze to przyczyni wiele zmartwienia naszym tatusiom i naszym mamom, ktorzy
Z pewnoscig maja co do nas inne projekty. I wyszedt.

ByliSmy porzadnie zmartwieni, bo dzienniczki musza by¢ podpisane przez naszych tatusidw, no, a to nie zawsze jest przyjemne.
Wiec kiedy zadzwoniono na koniec lekgji, zamiast jak zwykle pedzi¢ do wyjscia, potracac sie, popychac i rzucac sobie teczki na
glowy, wyszlismy cichutko, bez stowa. Nawet pani miata smutna mine. Nie mamy do naszej pani zalu. Trzeba przyzna¢, ze w tym
miesigcu btaznowalismy troche, a poza tym Gotfryd nie powinien byl wyla¢ atramentu na Joachima, ktdry przewrdcit sie na
podtoge, krzywiac sie strasznie, bo Euzebiusz dal mu fange w nos, a to przeciez Rufus pociagnat Euzebiusza za wtlosy.

Szlismy wolno ulicg, powldczac nogami. Przed ciastkarniq poczekaliSmy na Alcesta, ktory poszed?! kupic szes¢ buleczek z
czekolada i zaczat je od razu jesc.

— Musze sie zaopatrzy¢ — powiedziat Alcest — bo dzis wieczorem z deseru nici.
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I Zujac buleczki, ciezko westchnat. Trzeba powiedzie(, ze w dzienniczku Alcesta byto:

,Gdyby ten uczen wkladat tyle energii w nauke, co w odzywianie sig, bylby pierwszy w klasie, bo moglby uczy¢ sie lepiej".
Najmniej zmartwiony byl Euzebiusz.

— Ja — powiedziat —ja si¢ nie boje. Mdj tata nic mi nie méwi, patrze mu prosto w oczy, a on podpisuje, i koniec.
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Ma szczescie ten Euzebiusz! DoszliSmy do rogu i rozstalisSmy sie.
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Kleofas ptakat odchodzac. Alcest nie przestawat jes¢, a Rufus
gwizdat cicho na swoim gwizdku.

Zostatem sam z Euzebiuszem.

— Jezeli sig boisz wraca¢ do domu, to nic prostszego — powiedziat Euzebiusz. — Chodz do mnie i zostan na noc.

Euzebiusz to dopiero kumpel! PoszliSmy razem i Euzebiusz opowiadal mi, jak to on patrzy swemu tacie prosto w oczy. Ale im
bylismy blizej jego domu, tym mniej Euzebiusz mowit. Kiedy doszlismy do bramy, nie mowit juz nic. Postalismy chwile, a ja
spytatem:

— No co, wchodzimy?

Euzebiusz podrapat sie w glowe i powiedziat:

— Poczekaj na mnie chwileczke, zaraz po ciebie przyjde.

I wszedt do domu, a Zze zostawil uchylone drzwi, ustyszatem odgtos klapsa i gruby glos, ktéry méwil: ,Nie dostaniesz deseru!
Marsz do t6zka! Ty nicponiu!" A potem ptacz Euzebiusza. Wida¢ tym razem Euzebiusz nie popatrzyt swemu tacie w oczy jak
nalezy.

Najgorsze byto to, Ze musiatem wraca¢ do domu. Stawiatem ostroznie nogi, uwazajac, Zeby nie wchodzi¢ na linie miedzy ptytami
chodnika. To nie byto wcale trudne, bo szedlem powoli. Wiedziatem, co mi powie tata. Powie mi, ze on byl zawsze pierwszym
uczniem i ze jego tata byl zawsze dumny z mojego taty, i ze mdj tata przynosit ze szkoty mase pochwalnych laurek
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i odznaczen, i chetnie by mi je pokazat, ale zginety przy przeprowadzce, kiedy sie oZenit z mojg mama. A potem tata powie, Ze do

niczego nie dojde, ze bede zyt w nedzy i ze ludzie beda mowic: , To jest ten Mikotaj, ktdry miat w szkole zte stopnie", i beda mnie
wytykad palcami i $mia¢ si¢ ze mnie. Nastepnie tata mi powie, Ze wypruwa z siebie zyly, zeby mi dac¢ staranne wyksztalcenie,
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zebym byt dobrze przygotowany do zycia, a ja jestem niewdzigcznik i ani troche mnie nie obchodzi zmartwienie, jakie sprawiam
moim biednym rodzicom, i ze nie dostane deseru, a z kinem to poczekamy na nastepny dzienniczek.

Moj tata wszystko to mi powie tak jak w zeszlym miesiacu i w zaprzeszlym, ale ja mam juz tego dosy¢. Powiem mu, Ze jestem
bardzo nieszczesliwy i jesli tak, no to dobrze, pojde sobie z domu i pojade bardzo daleko, dopiero beda mnie zatowac, i wrdce za
wiele, wiele lat, bede mial duzo pieniedzy i tacie bedzie wstyd, ze mi powiedziat, Ze do niczego nie dojde, a ludzie nie osmiela si¢
wytykac mnie palcami i wysmiewac i za te pienigdze zabiore tate i mame do kina, a wszyscy beda méwic: ,Spdjrzcie, to jest ten
Mikotaj, ktdry ma mase pieniedzy i funduje kino swojemu tacie i swojej mamie, chociaz nie byli dla niego zbyt dobrzy", a do kina
zabiore tez nasza pania i dyrektora, no, i stanalem przed domem.

Kiedy tak mys$lalem sobie o tym wszystkim i uktadatem te fajne historie, zapomniatem o dzienniczku i szedlem bardzo szybko.
Ale teraz co$ mnie zndéw dusilo i pomyslatem, Ze lepiej bytoby odejs¢ od
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razu i wroci¢ dopiero za wiele lat, ale zrobito sie juz ciemno, a mama nie lubi, zebym byt tak p6zno na dworze. Wiec wszedtem.

W salonie tata rozmawial z mama. Tata miat przed soba na stole mase papierdw i nie mial zadowolonej miny.

— To nie do wiary — mowil — ile si¢ u nas wydaje na dom, mozna by pomysle¢, Ze jestem multimilionerem! Spojrz na te
rachunki! Na ten rachunek od rzeznika! Ze sklepiku! Naturalnie, pieniadze na to wszystko ja musze skad$ wytrzasnac!

Mama tez nie byta zadowolona i moéwila, Ze tata nie ma pojecia, ile kosztuje utrzymanie, i Ze powinien ktérego$ dnia pochodzi¢ z
nig po sklepach, Ze ona wrdci do swojej mamy, i ze przy dziecku nie moéwi sie o takich sprawach. Wtedy ja podatem tacie
dzienniczek. Tata otworzyt dzienniczek, podpisat, oddat mi go i powiedzial:

— Dziecko tu nie ma nic do rzeczy. Chcialbym jedynie, Zebys mi wytlumaczyla, dlaczego baranina tyle kosztuje!

— Mikotaju, idZ sie pobawic¢ do swojego pokoju! — powiedziata mama.

— Wiasnie, wlasnie — powiedziat tata.

Poszedtem na goére do mojego pokoju, polozylem sie na t6zku i zaczatem ptakac.

Bo gdyby tata i mama naprawde mnie kochali, to zainteresowaliby si¢ mna cho¢ troche!
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Ludeczka

Wocale nie bylem zadowolony, kiedy mama powiedziata mi, Ze jedna z jej przyjacidtek przyjdzie do nas na herbate ze swoja
coreczka. Nie lubie dziewczyn. Sg glupie, umieja bawic sie tylko lalkami i w sklep i ciagle becza. Oczywiscie, ja tez czasem ptacze,
ale jak jest jakas powazna przyczyna, jak wtedy, kiedy wazon z salonu sie sttuk? i tata mnie skrzyczat, a ja tego nie zrobitem
umyslnie, a poza tym ten wazon byt bardzo brzydki, i ja wiem, ze tata nie lubi, jak sie bawie pitka w domu, ale wtedy akurat padat
deszcz.

— Badz bardzo mity dla Ludeczki — powiedziata mi mama. — To czarujaca dziewczynka i chciatabym, zebys jej pokazat, ze
jeste$ dobrze wychowany.

Kiedy mama chce pokazag, ze jestem dobrze wychowany, ubiera mnie w niebieskie ubranko, biata koszule i wygladam jak pajac.
Powiedzialem mamie, Ze wolatbym i$¢ z kolegami do kina na
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kowbojski film, ale spojrzata na mnie srogo jak zawsze, kiedy nie ma ochoty zartowac.
— I prosze cig, Zeby$ nie zachowywat si¢ jak brutal wobec dziewczynki, bo bedziesz miat ze mna do czynienia, rozumiesz?
Przyjacidtka mamy przyszta ze swoja coreczka o czwartej. Pocalowata mnie, powiedziata to samo, co wszyscy, ze jestem duzy
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chlopiec, i powiedziata jeszcze: , A to jest Ludeczka". SpojrzeliSmy na siebie. Ludeczka miata z6tte warkocze, niebieskie oczy, a nos i
sukienke czerwona. Podalismy sobie bardzo szybko konce palcéw. Mama podata herbate i byto bardzo przyjemnie, bo kiedy mamy
gosci na herbacie, sa czekoladowe ciasteczka i mozna bra¢ dwa razy. Podczas podwieczorku ani ja, ani Ludeczka nic nie
mowilismy. JedliSmy i nie patrzyliSmy na siebie. Kiedy skonczyliSmy jes¢, mama powiedziata:

— A teraz, dzieci, idZcie si¢ bawi¢. Mikotaju, zabierz Ludeczke do twego pokoju i pokaz jej twoje tadne zabawki.
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Mama usmiechneta sie do mnie milo, ale oczy miata takie, Zze wiedziatem, Ze nie ma zartow.

Kiedy poszlismy z Ludeczka do pokoju, nie wiedzialem, o czym z nia méwié. Ludeczka pierwsza zaczeta:

— Wygladasz jak matpa — powiedziata mi.

To mi si¢ nie podobato, wigec odpowiedziatem jej:

— A ty jestes baba! — i ona uderzyta mnie po twarzy.

O mato co si¢ nie rozptakatem, ale si¢ powstrzymatem, bo przeciez mama prosita, zebym byt dobrze wychowany, wiec tylko
pociagnatem Ludeczke za warkocz, a ona kopnela mnie w kostke. Wtedy musialem pisna¢, bo mnie zabolato. Juz chciatem jej
przylozy¢, ale Ludeczka zmienita temat rozmowy i powiedziata:

— No wiec, pokazujesz mi te swoje zabawki?

Miatem jej wlasnie powiedzie¢, ze to s zabawki dla chlopcdw, ale ona zobaczyta mego pluszowego misia, tego, ktorego ogolitem
do potowy maszynka do golenia taty.
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— Bawisz si¢ lalkami? — zapytata Ludeczka i zaczeta si¢ Smiac.
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Juz miatem jg pociagnac za warkocz, a Ludeczka podnosita reke, Zeby mnie uderzy¢ w twarz, kiedy drzwi sig¢ otworzyly i weszly
obydwie nasze mamy.

— Noijak, dzieci — spytata moja mama — dobrze si¢ bawicie?

— O tak, prosze pani — powiedziata Ludeczka; oczy miata bardzo szeroko otwarte i trzepotata bardzo predko rzesami, a mama
pocalowata ja i powiedziata:

— Ona jest urocza, urocza! Takie mate kurczatko! — a Ludeczka dalej twardo trzepotata rzesami.

— Masz $liczne ksiazki z obrazkami, pokaz je Ludeczce — powiedziala moja mama, a tamta mama powiedziata, Ze jesteSmy dwa
mate kurczatka, a potem sobie poszly.

Wyjatem ksiazki z szafy i dalem je Ludeczce, ale ona ani na nie spojrzata, rzucita wszystkie na podtoge, nawet te najwspanialsza,
gdzie jest petno Indian.

— Ksigzki mnie nie ciekawia — powiedziata Ludeczka — nie masz czegos zabawniejszego? — i zajrzala do szatki, zobaczyta
samolot, ten taki fajny, na gumke, co jest czerwony i lata.

— Zostaw to — powiedziatem — to nie dla bab, to jest m¢j samolot! — i chcialem go odebra¢, ale Ludeczka odskoczyta w bok.

— Jestem go$¢ — powiedziata — mam prawo bawic sie
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wszystkimi twoimi zabawkami, a jesli si¢ nie zgadzasz, to zawotam
moja mame i zobaczymy, kto ma racje!

Nie wiedzialem, co robi¢ — nie chciatem, zeby polamata samolot, ale nie chcialem tez, Zzeby zawotata swoja mame, bo bytaby
zaraz awantura. Statem tak i myslalem, a Ludeczka zakrecita tymczasem smigto, Zeby naciagnac¢ gumke, i puscita samolot. Puscita
go przez otwarte okno mojego pokoju i samolot poleciat.

— Zobacz, co$ narobita! — krzyknalem. — Nie bede juz miat samolotu! — i zaczatem ptakad.

— Bedziesz go mial, gltupie ciele — powiedziala Ludeczka. —
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Spdjrz, spadt do ogrodu, trzeba tylko po niego pojsc.

Zeszlismy do salonu i zapytalem mame, czy mozemy bawic sie
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w ogrodzie, i mama powiedziata, Ze jest za chtodno, ale Ludeczka zrobila znéw te sztuke z rzgsami i powiedziata, ze chce

popatrzec na nasze sliczne kwiaty. Wtedy moja mama powiedziata, Ze ona jest urocze mate kurczatko i zebysmy sie tylko ciepto
ubrali. Musze si¢ nauczy¢ tej sztuki z rzesami, to Swietnie pomaga!

W ogrodzie podniostem samolot, nic mu si¢, na szczescie, nie stato. Ludeczka zapytata:
— No i co bedziemy robic¢?

— Albo ja wiem? — odpowiedziatem. — Chcialas patrze¢ na kwiaty, to patrz, jest ich cata masa.

Ale Ludeczka powiedziata, ze gwizdze na kwiaty i ze sa do luftu. Miatem ochote dac jej po nosie, ale nie odwazylem sig, bo okno
salonu wychodzi na ogrdd, a w salonie siedzialy mamy.
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— Nie mam tu zabawek — powiedzialem. — Mam tylko futbolowke, jest w garazu.

Ludeczka powiedziata, Ze to dobra mysl. PoszlisSmy po futboléwke, a mnie byto gtupio, batem sig, co to bedzie, jak koledzy
zobacza, ze gram z dziewczyna.

— Stan miedzy drzewami — powiedziata Ludeczka — i staraj si¢ zatrzymac pitke.
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Rozsmieszyto mnie to, ale potem Ludeczka wzigta rozmach i — trach! — strzelifa jak szatan. Nie udato mi sie¢ zatrzymac pitki i
pitka zbita szybe w oknie garazu.
Mamy wybiegly z domu. Moja mama zobaczyta rozbitg szybe i natychmiast zrozumiata, jak to byto.

— Mikotaju — powiedziata. — Zamiast bawic sie w brutalne gry, zrobilbys lepiej, gdybys$ zajat sie¢ gosciem, szczegdlnie jesli jest
tak mity, jak Ludeczka.

Spojrzatem na Ludeczke, ale ona stata przy grzadkach i wachata begonie.

Wieczorem nie dostatem deseru, ale to nic; Ludeczka jest fajna, jak urosniemy, pobierzemy sie. Ona ma fantastyczny strzat!
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Witamy pana ministra

Wszystkim nam kazano zejs¢ na podworze i przyszedt dyrektor.

— Drogie dzieci — powiedziat. — Mam przyjemnos¢ zakomunikowac¢ wam, ze przejezdza przez nasze miasto pan minister i
zaszczyci odwiedzinami nasza szkote. Wiecie z pewnoscia, ze pan minister to nasz dawny uczen. Jest to dla was przyktad, ktory
dowodzi, ze pracujac wytrwale, mozna osiagnac¢ najwyzsze cele. Zalezy mi na tym, zeby ta wizyta zostawila panu ministrowi
niezapomniane wrazenie, i licze, ze mi w tym pomozecie.

I dyrektor kazat Kleofasowi i Joachimowi stang¢ w kacie, bo sie bili.

Nastepnie dyrektor zwotat wszystkich profesoréw i wychowawcow i powiedziat im, Ze ma wspaniate pomysty, jak przyjac
ministra. Na poczatek zaspiewa sie Marsylianke, a potem trzech maluchéw podejdzie do ministra i wreczy mu kwiaty. Naprawde,
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ten nasz dyrektor ma fajne pomysty! To dopiero bedzie niespodzianka dla ministra! Na pewno Zzadnych kwiatéw nie oczekuje.
Nasza pani wygladata na niespokojna, nie mam pojecia dlaczego. Uwazam, ze ostatnio nasza pani zrobita si¢ bardzo nerwowa.
Dyrektor powiedziat, Zeby od razu zacza¢ probe, i byliSmy okropnie z tego zadowoleni, bo upiekla si¢ nam lekcja. Panna
Vanderblergue — ktdra uczy spiewu — kazala nam $piewac Marsylianke. Zdaje sig, Ze to nie poszto zbyt dobrze, chociaz robilismy
okropny hatas. Troche co prawda wyprzedziliSmy star-szakéw. Oni byli przy ,,dniu chwaty, ktéry nadchodzi", a my juz przy
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drugim , skrwawionym sztandarze, ktory sie wznosi", poza Rufusem, ktdry nie zna stéw i Spiewat ,tralala"”, i Alcestem, ktory nie
Spiewal, bo wlasnie zajadatl rogalik. Panna Yonderblergue wymachiwata rekami jak wiatrak, zeby nas uciszy¢, a potem zamiast
skrzyczec starszakdw, zZe sig spozniaja, skrzyczata nas, a przeciez mysmy byli pierwsi na mecie, wigc to byto niesprawiedliwie.
Mozliwe, ze to Rufus zdenerwowat panne Vanderblergue, bo kiedy on $piewa, to zamyka oczy, wiec nie widzial, ze trzeba juz
przestad, i dalej $piewat ,tralala". Nasza pani powiedziata co$ dyrektorowi i pannie Vanderblergue, a potem dyrektor nam
powiedziat, Ze tylko starsi koledzy beda $piewad, a mali maja udawac, ze $piewaja.

Sprébowalismy i poszto bardzo dobrze, bylo o wiele mniej
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hatasu, a dyrektor powiedzial Alcestowi, ze nie musi si¢ tak wykrzywiac udajac, ze $piewa, a Alcest odpowiedziatl, ze on nie udaje,

ze on je, i dyrektor ciezko westchnat.
— No wiec dobrze — powiedzial dyrektor. — Po Marsyliance trzej malcy podejda do pana ministra.
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Dyrektor popatrzyt na nas i wybrat Euzebiusza, Ananiasza, ktdry jest pierwszym uczniem i pieszczoszkiem naszej pani, i mnie.
— Szkoda, ze to nie sg dziewczynki — powiedziat dyrektor — mozna by je ubra¢ na niebiesko, biato i czerwono albo, jak to sie
robi czasami, zawigzac¢ im we wlosach kolorowe kokardy — to wyglada nadzwyczaj efektownie.
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— Jak mi si¢ zawiaze kolorowa kokarde we wlosach, to zrobie drake — powiedziat Euzebiusz.

Dyrektor odwrdcit predko gltowe i spojrzat na Euzebiusza jednym okiem szeroko otwartym, a drugim zupelnie malutkim, bo na
to oko nasunat brew.

— Cos ty powiedzial? — zapytal dyrektor i wtedy nasza pani powiedziata bardzo szybko:

— Nic, panie dyrektorze, on tylko kaszlat.

— Wocale nie, prosze pani — powiedzial Ananiasz — ja slyszatem, on powiedziat...

Ale pani nie data mu skoniczy¢, powiedziala, ze nikt si¢ go nie pyta.

— Wiasnie, ty wstretny skarzypyto — powiedzial Euzebiusz — nikt sig ciebie nie pyta.

Ananiasz zaczat ptaka¢, powiedzial, ze go nikt nie lubi, Ze jest bardzo nieszczesliwy, ze Zle si¢ czuje, ze wszystko powie swojemu
tacie i ze wtedy dopiero zobaczymy, i pani powiedziata Euzebiuszo-
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wi, zeby sie nie odzywat bez pozwolenia, i dyrektor przesunat reka po twarzy, jakby chciat jq obetrze(, i zapytat pani, czy ta mata
wymiana zdan jest juz skonczona i czy on moze méwic dalej. Pani zrobita si¢ catkiem czerwona i wygladata z tym bardzo tadnie —
jest prawie taka fadna jak moja mama, tylko Ze u nas w domu to raczej tata robi si¢ czerwony.

— Dobrze — powiedziat dyrektor. — Tych trzech chtopaczkéw podejdzie do pana ministra i poda mu kwiaty. Chcialbym mie¢ na
probe co$, co przypomina bukiet.

Rosot, nasz wychowaweca, powiedziak:

— Mam mysl, panie dyrektorze; zaraz przyjde.

Pobiegt i wrdcit z trzema miotetkami od kurzu z pidrek. Dyrektor miat troche zdziwiong ming, ale potem powiedzial, Ze na probe
to ujdzie. Rosot dat kazdemu z nas miotetke — Euzebiuszowi, Ananiaszowi i mnie.

— A teraz, dzieci — powiedziat dyrektor — wyobrazmy sobie, Ze ja jestem panem ministrem, a wy zbliZzacie si¢ do mnie i dajecie
mi miotetki.

Zrobilismy tak, jak nam kazat dyrektor, i dalismy mu miotetki. Dyrektor trzymat miotetki w rekach, ale nagle rozgniewat sie.
Spojrzatl na Gotfryda i powiedziat:

— Ty, tam w szeregu, widze, ze si¢ $miejesz. Moze nam powiesz, co ci¢ tak rozbawilo, zeby$smy i my mogli si¢ posmiac.
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— Z tego, co pan powiedzial, panie dyrektorze, ze dobrze by
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byto zawigzac¢ kokardy na gtowach Mikotaja, Euzebiusza i tego
wstretnego pieszczoszka Ananiaszal!

— Chcesz w zgby? — zapytal Euzebiusz.

— Mam ci¢ w nosie — powiedzialem do Gotfryda i Gotfryd dat mi kuksanca.

Zaczelismy sie bic¢ i inni koledzy tez, oprocz Ananiasza, ktdry sie rzucit na ziemie i krzyczat, Ze on nie jest wstretny pieszczoszek,
ze nikt go nie lubi i Ze jego tata poskarzy sie¢ ministrowi. Dyrektor machat swoimi miotetkami i krzyczat:

— Uspokojcie sig! Uspokdojcie sig!

Wszyscy biegali, pannie Vanderblergue zrobito si¢ stabo — byta pyszna zabawa!

Nazajutrz, kiedy minister przyszedl, wszystko poszio doskonale, ale nas nie widzial, bo zaprowadzono nas do pralni i gdyby
nawet chcial nas zobaczyy¢, to tez by nie mdgt, bo drzwi zamknieto na klucz.

On ma dziwne pomysly, ten nasz dyrektor!

Pale cygaro
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Siedziatem sobie w ogrodzie i nic nie robitem, a kiedy przyszedt Alcest i zapytal, co robig, odpowiedziatem mu:
— Nic.

Wtedy Alcest powiedziat:

— Chodz ze mna, to ci co$ pokaze, zabawimy sie.

Poszedlem za nim od razu, bo my si¢ zawsze dobrze we dwdch bawimy. Nie wiem, czy juz o tym mdéwilem, ze Alcest to ten

kolega, co jest bardzo gruby i ciagle je. Ale teraz nie jad}, reke trzymal w kieszeni i kiedysmy szli ulica, ogladat sig, jak gdyby chciat
sprawdzi¢, czy nikt za nami nie idzie.

— Alcest, co mi masz do pokazania? — zapytatem go.
— Jeszcze nie teraz — odpowiedziat.

Wreszcie, kiedy minelismy rog, Alcest wyjat z kieszeni grube cygaro.
— Spojrz — powiedzial — prawdziwe, nie czekoladowe!
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Nie musial mi moéwi¢, Ze nie jest czekoladowe, bo gdyby bylo z czekolady, to juz by je zjadt.
Bylem troche rozczarowany. Alcest przeciez moéwil, ze sie zabawimy.

— Co bedziemy robi¢ z tym cygarem? — zapytatem.

— Jak to: co?! — odpowiedziat Alcest. — Zapalimy je, do licha!

Nie bytem zupelnie pewny, czy to jest dobry pomysl, palenie cygara, a poza tym mialem wrazenie, Ze to nie podobatoby si¢
mamie i tacie, ale Alcest zapytal mnie, czy tata i mama zabronili mi pali¢. Zastanowilem sig, no i musialem przyznag, Ze tata i

mama zabronili mi tylko rysowac na $cianach mego pokoju, méwic przy stole, kiedy sa goscie, a mnie nikt o nic nie pyta, nalewac
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wode do
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wanny, zeby puszcza¢ w niej okrety, jes¢ ciastka przed obiadem, trzaska¢ drzwiami, dluba¢ w nosie, méwic brzydkie stowa, ale
pali¢ cygara — nie, tego tata i mama nigdy mi nie zabraniali.

— No, widzisz — powiedziat Alcest. — W kazdym razie, zeby nie bylo z tym jakichs historii, schowamy sie gdzies, gdzie
bedziemy mogli spokojnie popalic.

Zaproponowatem, zeby i$¢ na pusty plac niedaleko mego domu. Tata tam nigdy nie chodzi. Alcest powiedzial, ze to dobra mysl, i
mieliSmy juz przelez¢ przez ogrodzenie, zeby wejs¢ na plac, kiedy Alcest stuknat sie w czoto.

— Masz ogienn’? — zapytat.

Odpowiedzialem, Ze nie.

— No wiec — powiedzial Alcest — jak bedziemy pali¢ to cygaro?

Zaproponowatem, zeby poprosi¢ o ogien jakiego$ pana na ulicy. Widziatem, jak to robi mdj tata, i to jest bardzo $mieszne, bo
tamten pan zawsze stara si¢ zapali¢ zapalniczke i nie moze tego zrobi¢ z powodu wiatru, wiec daje papierosa tacie, a tata przyciska
do niego swdj papieros i papieros tamtego pana si¢ gniecie, i pan nie jest taki bardzo zadowolony. Ale Alcest powiedzial, Ze ja
upadtem na gtowe i Ze Zaden pan nie da nam ognia, bo jestesmy za mali.

— Szkoda, to bytoby fajnie pognies¢ papierosa jakiemus panu naszym grubym cygarem.
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— To moze kupimy zapatki w sklepie tytoniowym? — zaproponowatem.

— Masz forse? — zapytal Alcest.

Powiedzialem, Ze mogliby$my sie ztozy¢, jak w szkole, przy koncu roku, kiedy kupujemy prezent dla pani. Alcest si¢ obrazit,
powiedzial, Ze on daje cygaro, wiec ja powinienem kupi¢ zapatki...

— A ty zaplacite$ za cygaro? — zapytatem.
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— Nie — odpowiedzial Alcest — znalaztem je w szufladzie biurka mojego taty, a poniewaz moj tata nie pali cygar, wigc mu sie
krzywda nie stata i nawet nie zauwazy, ze tam nie ma cygara.

— Jesli nie zaptacite$ za cygaro, to nie ma powodu, zebym ja placit za zapalki — powiedziatem.

W koncu zgodzitem sig, ze kupie zapatki, pod warunkiem, ze Alcest pdjdzie ze mna do sklepu tytoniowego, bo batem sie troche
i8¢ sam.

Weszlismy do sklepu tytoniowego i pani sprzedawczyni zapytata nas:

— Czego sobie zyczycie, moje zajaczki?

— Zapatek — powiedzialem.

— Dla naszych tatusiow — powiedzial Alcest, ale to nie byto sprytnie powiedziane, bo tamta pani zaczeta nas podejrzewac i
powiedziata, Zze nie powinnismy si¢ bawic¢ zapatkami, ze nam
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zapalek nie sprzeda i ze jestesmy mate fobuziaki. Juz wolatem tak,
jak bylo przedtem, kiedy nazywata nas zajgczkami.

Wyszlismy ze sklepu tytoniowego i byto nam bardzo gtupio. Jak to trudno pali¢ papierosy, kiedy si¢ jest matym!

— Jamam kuzyna harcerza — powiedziat Alcest. — Zdaje sig, Ze uczono go zapalac ogien przez pocieranie dwdch kawatkow
drewna. Gdybysmy byli harcerzami, wiedzieliby$Smy, co robi¢, zeby zapali¢ cygaro.

Nie wiedzialem, Ze harcerzy ucza takich rzeczy, ale nie mozna wierzy¢ we wszystko, co opowiada Alcest. Nigdy nie widzialem,
zeby harcerz palit cygaro.

— Mam dos¢ twojego cygara — powiedzialem Alcestowi — wracam do domu.

— Dobrze — powiedziat Alcest — zreszta juz jestem gltodny i nie chce sp6zni¢ si¢ na podwieczorek, bo bedzie babka drozdZowa.

Ale w tej chwili zobaczyliSmy na ziemi, na chodniku, pudetko zapatek. PodniesliSmy je szybko i otworzylisSmy: byta w nim jedna
zapatka. Alcest byl taki zdenerwowany, ze zapomniat o babce. Alcest musi by¢ strasznie zdenerwowany, jesli zapomni o babce!

— Chodzmy szybko na plac! — krzyknat.

Pobieglismy, przelezliSmy przez ptot w miejscu, gdzie brakuje jednej deski. Fajny jest ten plac, czesto chodzimy grac¢ tam

56



101

w pitke. Wszystko tam jest: trawa, bloto, ptyty z chodnika, stare skrzynki, pudetka od konserw, koty, no i przede wszystkim
samochdd! To jest, oczywiscie, stary samochdd, bez két, bez motoru, bez drzwiczek, ale wchodzimy do $rodka i $wietnie sie
bawimy. Mowimy ,, wrr, wrr..." i bawimy sie takze w autobus: ,,Dzyn, dzyn, koricowy przystanek, prosze nie wsiada¢, komplet".
Fantastyczne!

— Zapalimy cygaro w aucie — powiedziat Alcest.

Weszlismy do $rodka, a kiedy$my usiedli, sprezyny w siedzeniach smiesznie zaskrzypiaty, zupelnie jak ten fotel dziadka u babdi,
ktorego babcia nie chce naprawic, bo przypomina jej dziadka.

Alcest odgryzt koniec cygara i wyplul go. Powiedzial, Ze widzial to na filmie z bandytami. Potem bardzo ostroznie zapalilisSmy
zapalke, zeby nam nie zgasta — udalo si¢. Poniewaz cygaro bylo
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Alcesta, wiec Alcest zaczal; wciagnal dym, wydajac przy tym rozmaite odglosy, i narobil bardzo duzo dymu. To pierwsze
zaciagniecie zaskoczyto go, zaczal okropnie kaszle¢ i oddat mi cygaro. Zaciagnatem si¢ i musze powiedzie¢, ze wcale mi to tak
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bardzo nie smakowato i tez zaczatem kaszlec.

— Nie masz pojecia o paleniu — powiedzial Alcest. — Spdjrz! Teraz puszcze dym nosem!

I Alcest wziat cygaro, i sprobowat wypusci¢ dym nosem, i zaczal jeszcze gorzej kaszleé. Potem ja sprobowalem, poszto mi lepiej
niz jemu, ale dym gryzt mnie w oczy. Zabawa byta na medal!

Podawalismy tak sobie po kolei to cygaro, az w koncu Alcest powiedziat:
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— Tak mi jako$ dziwnie. Wcale nie jestem glodny.

Zrobit sie zielony na twarzy i nagle pojechat do rygi. WyrzucilisSmy cygaro, bo i mnie krecito si¢ w glowie i chciato mi si¢ ptakac.

— Ide do mamy — powiedziat Alcest i poszed? trzymajac sie za brzuch; mysle, ze dzi$ wieczorem nawet nie tknie drozdzowej
babki.

Ja takze poszedtem do domu. Czutem sie dosy¢ kiepsko. Tata siedzial w salonie i palit fajke, mama robita na drutach, a mnie
okropnie zemdlito.

Mama byta zaniepokojona, pytata, co mi jest. Powiedzialem, Ze to od dymu, ale nie zdazylem jej powiedzie¢ o cygarze, bo znowu
mnie zemdlifo.

— Widzisz — powiedziata mama do taty — zawsze ci méwig, ze twoja fajka cuchnie.

I teraz, od czasu kiedy palitem cygaro, tak u nas jest, Ze tacie nie wolno pali¢ fajki.
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Tomcio Paluch

Pani powiedziala nam, Ze dyrektor szkoty odchodzi na emeryture. Zeby to uczcié, przygotowuije sie niezwykle rzeczy, zupekie
jak na rozdanie nagrod: przyjda tatusiowie i mamusie, ustawi si¢ w duzej sali krzesta, fotele dla dyrektora i profesorow, estrade
udekoruje sie girlandami. Aktorami, jak zawsze, bedziemy my, uczniowie. Kazda klasa co$ przygotowuje. Starsi koledzy beda sie
gimnastykowag; stang jedni na drugich, a ten, ktory bedzie najwyzej, machnie choragiewka i wszyscy zaczna klaskac. Zrobili tak w
zesztym roku na rozdanie nagrdd i to byto bardzo fajne, chociaz na koncu niezupelnie si¢ udato z choragiewka, bo upadli, zanim
zaczeli macha¢. Ci, co sa o jedna klase wyzej niz my, beda taniczy¢. Przebiorg sie za chtopdw, beda mieli saboty. Ustawia si¢ w kolo,
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beda stukac sabotami na estradzie, a zamiast machac choragiewka, beda powiewac chusteczkami i krzycze¢: , Hej, ha!" Oni tez
robili to w zeszltym roku, to jest gorsze niz gimnastyka, ale przynajmniej nie upadli. Jedna klasa bedzie spiewac , Panie Janie",
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a potem jeden dawny uczen nam opowie, ze wyszedl na ludzi i zostat sekretarzem w merostwie, bo dyrektor dawat mu dobre rady.

My... to bedzie fantastyczne! Pani powiedziata nam, ze odegramy sztuke. Sztuke taka jak w teatrach i w telewizorze Kleofasa, bo
moj tata ciagle jeszcze nie chce kupid telewizora. Sztuka nazywa si¢ Tomcio Paluch i Kot w Butach i dzis w klasie bedziemy mieli
pierwsza probe, pani rozda nam role. Gotfryd na wszelki wypadek przyszed! przebrany za kowboja, bo jego tata jest bardzo bogaty
i kupuje mu mase rzeczy, ale pani nie byta wcale zadowolona z tego przebrania.

— Uprzedzatam cig juz, Gotfrydzie — powiedziala mu — Ze nie lubig, jak przychodzisz do szkoty w tym przebraniu. Zreszta w
tej sztuce nie ma kowbojow.

— Nie ma kowbojow? — zapytat Gotfryd. — I to ma by¢ sztuka? To bedzie do chrzanu!

I pani kazata mu sta¢ w kacie.

Sztuka jest bardzo zawita i ja nie bardzo rozumiatem, o co chodzi, kiedy pani nam o niej opowiadata. Wiem, ze jest Tomcio
Paluch, ktory szuka swoich braci i spotyka Kota w Butach, i jest markiz Carabas, i zty olbrzym, ktory chce zjes¢ braci Tomcia
Palucha, i Kot w Butach pomaga Tomciowi, i zwyciezaja olbrzyma, i olbrzym robi sie dobry, i zdaje si¢, ze w konicu on nie zjada
braci Tomcia, i wszyscy sa zadowoleni, i jedza co$ innego.
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— No wiec? — powiedziata pani — kto bedzie grat Tomcia Palucha?
— Ja, prosze pani — powiedzial Ananiasz. — To jest gtéwna rola, a ja jestem pierwszym uczniem!
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To prawda, Ze Ananiasz jest pierwszym uczniem i pieszczoszkiem naszej pani; to zty kolega, bo ciagle si¢ maze i nosi okulary, i
przez to nie mozna go uderzyc.

— Ty tak wygladasz na Tomcia Palucha, jak ja na chinskiego cesarza! — powiedzial Euzebiusz, jeden nasz kolega, Ananiasz
zaczal ptakad, i pani kazata Euzebiuszowi stang¢ w kacie obok Gotfryda.

— Potrzebny nam olbrzym — powiedziata pani. — Olbrzym, ktory chce zjes¢ Tomcia Palucha!

Zaproponowatem, zeby olbrzymem zostal Alcest, bo on jest bardzo gruby i ciagle je. Ale Alcest nie chcial, popatrzyt na Ananiasza
i powiedziat:

— Takich nie jadam!

Pierwszy raz widziatem, zeby Alcest brzydzit sie jakims jedzeniem, ale rzeczywiscie juz sama mysl o zjedzeniu Ananiasza
odbiera apetyt. Ananiasz si¢ obrazil, ze go nie chca jesc.

— Jedli nie cofniesz tego, co powiedziate§ — krzyknat Ananiasz — poskarze si¢ rodzicom i zobaczysz, ze cie wyrzuca ze szkoty!

— Spokoj! — krzykneta pani. — Alcest, bedziesz robit ttum
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mieszkanicow miasteczka i bedziesz takze suflerem; bedziesz pomagat kolegom w czasie przedstawienia.

Pomyst podpowiadania kolegom, tak jak wtedy, kiedy staja przy tablicy, spodobatl si¢ Alcestowi; wyjat z kieszeni biszkopta,
wlozyt do ust i powiedzial: ,,Dobra!"

— C0z to za sposob wyrazania sie! — krzyknela pani. — Prosze mowi¢ poprawnie!

— Dobra... prosze pani — poprawit si¢ Alcest, a pani gleboko westchneta. Ostatnio robi wrazenie bardzo zmeczone;j.

Na Kota w Butach pani wybrata naprzéd Maksencjusza. Powiedziata mu, ze bedzie miat piekny kostium, szable, wasy i ogon.
Maksencjusz zgodzil si¢ na piekny kostium, na wasy, no i przede wszystkim na szable, ale nie chcial nawet styszec¢ o ogonie.

— Bede wygladat jak malpa — powiedziat.

— No to co? — powiedzial Joachim. — Zawsze tak wygladasz!

Maksencjusz go kopnat, Joachim go trzepnat, a pani postawita obu do kata i powiedziata, ze ja bede Kotem w Butach, a jesli nie
chce, to wlasciwie wszystko jedno, bo ona juz zaczyna mie¢ dosy¢ tej bandy urwiséw i bardzo jej zal naszych rodzicow, ze musza
nas wychowywag, ijesli tak dalej pojdzie, skonczymy w wiezieniu i biedni beda ci wiezienni dozorcy.
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Potem, kiedy Rufus zostat wyznaczony na olbrzyma, a Kleofas na markiza Carabasa, pani rozdata nam kartki pisane na
maszynie,
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a na nich to, co mamy moéwic. Pani zobaczyla, ze duzo aktorow stoi w kacie, wiec kazata im wrécic¢ na miejsca i pomagac Alcestowi
w robieniu ttumu mieszkancéw. Alcest byt niezadowolony, bo chciat ten ttum robi¢ sam, ale pani kazata mu by¢ cicho.

— A wiec — powiedziata pani — zaczynamy! Przeczytajcie uwaznie wasze role. Ananiasz, ty podchodzisz tutaj, jestes
zrozpaczony, szukasz braci w lesie i spotykasz Mikotaja — Kota w Butach. A wy — ttum — mdwicie wszyscy razem: ,,Alez to
Tomcio Paluch i Kot w Butach!" No, zaczynamy!

UstawiliSmy sie koto tablicy. Ja mialem za paskiem linijke (niby to szable) i Ananiasz zaczatl czytac swoja role.

— Moi bracia — powiedziat — gdzie sq moi biedni bracia?

— Moi bracia — krzyknat Alcest — gdzie sq moi biedni bracia?

— Alez, Alcest, co ty wyprawiasz? — zawotata pani.

— Nojak to? — zdziwit si¢ Alcest. — Ja podpowiadam!

— Prosze pani — powiedzial Ananiasz — jak Alcest podpowiada, pluje mi okruchami biszkopta na okulary i ja nic nie widze!
Poskarze sie rodzicom!

I Ananiasz zdjat okulary, Zeby je wytrze¢, a wtedy Alcest predko z tego skorzystat i trzepnatl go po glowie.

— Daj mu fange w nos! — krzyknat Euzebiusz. — W nos!

Ananiasz zaczal krzyczec i plakac. Powiedzial, Ze jest nieszczesliwy, Ze chca go zabi¢, i rzucil si¢ na ziemie. Maksencjusz, Joachim
i Gotfryd zaczeli robi¢ thum.
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— Alez to Tomcio Paluch — méwili — i Kot w Butach.
Ja bitem sie z Rufusem. Miatem linijke, a on katamarz. Préba szta
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fajnie, kiedy nagle pani krzykneta:
— Dosc¢ tego! Na miejsca! Nie bedziecie wystepowali na uroczystosci! Nie chce, Zeby pan dyrektor to widziat!
StaneliSmy jak wryci: pierwszy raz si¢ zdarzylo, ze pani chciata ukarac¢ dyrektora.
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Rower
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Tata nie chcial mi kupié roweru. Mowil, Ze dzieci sa bardzo nieostrozne, ze robig rozne sztuki na rowerach, ze je tamia, a same
rozbijaja sobie nosy. Powiedziatem tacie, ze ja bylbym ostrozny, a potem ptakatem i dasalem sie¢, a potem powiedziatem, ze pdjde
sobie z domu, i w koncu tata powiedziat, ze bede mial rower, jesli bede w pierwszej dziesiatce z arytmetyki.

Dlatego bytem wczoraj taki zadowolony, wracajac ze szkoty, bo bytem dziesiaty z arytmetycznej klasowki. Kiedy powiedziatem o
tym tacie, wytrzeszczyt oczy i powiedziat: ,Co$ takiego, no cos takiego!", a mama mnie pocatowata, powiedziala, ze tata kupi mi
zaraz piekny rower i Ze to pieknie, ze tak dobrze zrobitem zadanie z arytmetyki. Trzeba powiedzieé, ze miatem szczescie: tylko
jedenastu chlopcéw pisato zadanie, bo inni maja grype, a jedenasty to byt Kleofas, ktory jest zawsze ostatni, ale jemu wszystko
jedno, bo i tak ma rower.
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Kiedy dzi$ przyszedtem do domu, zobaczytem tate i mame: czekali na mnie w ogrodzie i usmiechali si¢ od ucha do ucha.

— Mamy niespodzianke dla naszego duzego syna! — powiedziata mama i oczy jej si¢ Smiaty.

Tata poszedt do garazu i wyprowadzit z niego — nie zgadniecie co — rower! Rower czerwony i srebrny, btyszczacy, z
reflektorem i dzwonkiem. Pycha! Zaczatem biega¢ w kdtko, a potem pocatowatem mame, pocatowatem tate i pocalowatem rower.

— Musisz przyrzec, ze bedziesz ostrozny — powiedziat tata — i ze nie bedziesz robit sztuk!

Przyrzeklem, wigc mama mnie pocatowata, powiedziata, ze jestem jej duzy chlopczyk, ze zrobi czekoladowy krem na deser, i
poszta do domu. Moja mama i moj tata sa najfajniejsi na swiecie!

Tata zostal ze mna w ogrodzie.

— Czy wiesz — powiedziat — Ze bylem kiedys mistrzem kolarskim i ze gdybym nie poznat twojej mamy, moze poszedtbym na
zawodowca?

Tego nie wiedzialem. Wiedzialem, Ze tata byl mistrzem w futbolu, w rugby, w ptywaniu i w boksie, ale wjezdzie na rowerze — to
byto co$ nowego.

— Pokaze ci — powiedzial tata, wsiadl na mdj rower i zaczat jezdzi¢ naokoto ogrodu. Naturalnie rower byt za maty dla taty i tata
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nie wiedziat, co robi¢ z nogami, bo kolana miat pod broda, ale jako$
dawat sobie rade.
— To jest najkomiczniejsze widowisko, jakie ogladam od czasu, kiedy cie ostatnio widziatem!

Tak powiedziat pan Bledurt, ktory wyjrzat sponad ogrodzenia. Pan Bledurt to nasz sasiad, ktory bardzo lubi przekomarzacd sie z
tata.

— Cicho badz! — odpowiedziat tata. — Nic si¢ nie znasz na rowerach!

— Co takiego?! — krzyknatl pan Bledurt. — Wiedz, nedzny ignorancie, ze bytem miedzyokregowym mistrzem amatorow i ze
poszedibym na zawodowca, gdybym nie poznat mojej zony!

Tata zaczat sie Smiac.

— Ty mistrzem! — powiedzial. — Mozna peknac¢ ze smiechu! Ledwie si¢ umiesz utrzymac na trzykotowym rowerku!
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To sie nie podobato panu Bledurt.

— Zaraz zobaczysz — powiedzial i przeskoczyt przez siatke. — Daj ten rower!

Potozyt reke na kierownicy, ale tata nie chcial mu oddac roweru.

— Nikt cie tu nie zapraszal, Bledurt, wracaj do swojej nory.

— Boisz sig, ze ci narobig wstydu przy twoim nieszczesnym dziecieciu? — zapytal pan Bledurt.

— Uspokd;j sie, zal mi ci¢, doprawdy — powiedziat tata, wyrwal kierownice z rak pana Bledurt i zaczal znowu jezdzi¢ naokoto
ogrodu.

— Przekomiczne — powiedzial pan Bledurt.
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— Te stowa pelne zazdrosci nie dosiegaja mnie — odpowiedziat tata.

Ja biegatem za tata i pytalem, czy moglbym choc raz przejechac si¢ na moim rowerze, ale tata nie stuchat tego, co mowie, bo pan
Bledurt zaczat Smiac sie z taty i tata wjechal na begonie.

— Czego tak sie glupio smiejesz? — zapytat tata.

— Czy moge sie teraz przejechac? — zapytatem.

— Smieje sie, bo mnie to bawi — powiedziat pan Bledurt.

— To jest przeciez moj rower — wtracitem.

— Jeste$ kompletny idiota, moj biedny Bledurt — powiedziat tata.
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— Ach tak? — zapytal pan Bledurt.

— Tak! — odpowiedziat tata.

Zaczeli si¢ popychad i rower wpadt na begonie.

— Moj rower! — krzyknatem.

Kiedy przestali si¢ wreszcie popycha¢, pan Bledurt powiedziat:

— Mam mysl, objedziemy na czas te domy naokoto i zobaczymy, ktdry z nas jest lepszy!

— Nie ma mowy — odpowiedziat tata — zabraniam ci wsiada¢ na rower Mikotaja! Zreszta ty z twoja tusza na pewno bys go
ztamat.

— Widzg, Ze tchorzysz — powiedzial pan Bledurt.

— Tchorze? Ja? — krzyknat tata. — No, zaraz zobaczysz!

Tata wziat rower i wyszedt na ulice. Pan Bledurt i ja poszliSmy za nim. Zaczynatem miec juz tego wszystkiego dosy¢, jeszcze ani
razu nie usiadlem na siodetku!

— Kazdy — powiedzial tata — okrazy raz domy, zmierzy si¢ czas stoperem i ten, kto wygra, zostanie mistrzem. Dla mnie to
zreszta tylko formalnos¢, wiem z gory, kto zwyciezy!

— Jestem szczesliwy, Ze uznajesz swoja nizszos¢ — powiedziat pan Bledurt.

— Aja co bede robit? — zapytatem.
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Tata spojrzal na mnie zdumiony, jakby zupelnie zapomniat, Ze istnieje.
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— Ty? — zapytal tata. — Ty? No wiec ty bedziesz sprawdzal czas. Pan Bledurt da ci swoj zegarek.

Ale pan Bledurt nie chcial mi da¢ zegarka. Powiedzial, ze dzieci wszystko ttuka, wtedy tata powiedzial mu, Ze jest skapiradto, i
dat mi swoj zegarek, bardzo fajny, z duzg wskazéwka, ktéra biegnie bardzo szybko, ale ja i tak wolatbym sw¢j rower.

Tata i pan Bledurt pociagneli losy i pan Bledurt pojechat pierwszy. Poniewaz naprawde jest dos¢ gruby, prawie nie widac byto
pod nim roweru i ludzie na ulicy odwracali si¢ za nim i pekali ze Smiechu. Jechat dos¢ wolno, a potem skrecit i zniknat za rogiem.
Kiedy ukazat si¢ z drugiej strony, byl bardzo czerwony, sapat i jechat zygzakiem.

— No, ile? — zapytal, kiedy dojechat do mnie.
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— Dziewie¢ minut, a duza wskazdéwka stoi miedzy piatka a szdstka.

Tata zaczat sie Smiac.
— No, stary — powiedzial — z takimi jak ty wyscig dookota Frangji trwatby szes¢ miesiecy.
— Zamiast robi¢ gtupie dowcipy — odpowiedziat zdyszany pan Bledurt — sprobuj pojechac lepiej!

Tata wsiadl na rower i pojechat.
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Pan Bledurt dyszal, a ja patrzylem na zegarek i czekalismy; ja oczywiscie chciatem, zeby tata wygrat, ale mineto dziewie¢ minut, a
zaraz potem dziesiec.

— Wygratem! Ja jestem mistrzem! — zawotal pan Bledurt.
Mineto pietnascie minut, a taty wciaz nie byto widac.

— Ciekawe — powiedziat pan Bledurt. — Trzeba by zobaczy¢, co sie stato.

No i wreszcie ukazat sie tata. Szedl na piechote. Spodnie miat podarte, przy nosie trzymat chustke, a rower niost w reku.
Kierownica roweru byta wykrecona, koto ztamane, lampka sttuczona.

— Wpadtem na kubty ze Smieciami — powiedziat tata.

Na drugi dzien opowiadatem o tym Kleofasowi. Powiedzial, ze z jego pierwszym rowerem bylo prawie tak samo.

— Co chcesz — powiedzial — wszyscy ojcowie sa podobni — okropnie btaznuja, a jesli si¢ na nich nie uwaza, tamia rowery i
robig sobie krzywde.
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Zachorowalem

Weczoraj czutem si¢ doskonale, najlepszy dowdd, ze zjadtem catg fure karmelkow, cukierkow, ciastek, frytek i lodéw; a w nocy,
zupelnie nie wiem dlaczego, ni stad, ni zowad, bardzo si¢ rozchorowatem.

Rano przyszedt doktor. Kiedy wszedl do pokoju, zaczatem ptakac, bardziej z przyzwyczajenia niz dla czego innego, bo ja tego
doktora znam i on jest okropnie mity. Poza tym bardzo lubie, jak mnie opukuje, bo jest zupelnie tysy i widze jego czaszke, ktdra
btyszczy tuz pod moim nosem, i to jest bardzo zabawne. Doktor nie siedzial dtugo, poklepat mnie po policzku i powiedziat mamie:

— Niech go pani trzyma na diecie, a przede wszystkim niech nie
wstaje, niech lezy spokojnie.

I poszedt.

— Styszates, co powiedziat doktor? — zapytata mama. — Mam nadzieje, ze bedziesz bardzo grzeczny i postuszny.

Powiedzialem mamie, Ze moze by¢ spokojna. Ja naprawde
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bardzo kocham moja mame i zawsze jej stucham. Tak jest zreszta lepiej, bo inaczej wynikaja rozmaite klopoty.

Wziatem ksiazke i zaczatem czytad. Byla to fajna ksigzka z mnostwem obrazkéw o matym niedzwiadku, ktory zabtadzit w lesie, a
tam byli mysliwi.

Ja wole historie o kowbojach, ale ciocia Pulcheria na kazde moje urodziny przynosi mi ksigzki o niedzwiadkach, o zajaczkach, o
kotkach i o roznych matych zwierzatkach. Widocznie ciocia Pulcheria lubi takie historie.

Wrtasnie czytatem o wstretnym wilku, ktdry chciat zje$¢ niedZzwiadka, kiedy weszta mama, a za nig Alcest. Alcest to ten moj
kolega, co jest bardzo gruby i ciagle je.
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— Mikotaju — powiedziata mama — twdj przyjaciel Alcest przyszedt do ciebie z wizyta; prawda, jaki on mity?

— Dzien dobry, Alcest — powiedziatem — to fajnie, ze$ przyszedt.

Mama zaczeta mowi¢, ze nie nalezy co chwila powtarzac stowa "fajnie", ale kiedy zobaczyta pudetko, ktore Alcest trzymat pod
pacha, przerwata i zapytata:

— Co ty tam masz, Alcest?

— Czekoladki — odpowiedzial Alcest.

Wtedy mama powiedziala, ze Alcest jest bardzo mity, ale ze prosi, zeby mnie nie dawat czekoladek, bo jestem na diecie. Alcest
powiedziat mamie, Ze nie ma zamiaru dawac¢ mi czekoladek, ze je
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przynidst dla siebie, Zeby samemu je zjes¢, i jezeli ja chce jes¢ czekoladki, no to moge pdjsc¢ i sobie kupié, no bo co! Mama spojrzata
na Alcesta troche zdziwiona, westchneta, powiedziata, zeby$my byli grzeczni, i wyszta. Alcest usiadt przy moim t6zku, patrzyt na
mnie, nic nie mowil i jadt czekoladki. Miatem na nie okropna ochote.

— Alcest — powiedziatem — dasz mi czekoladke?

— Przeciez jeste$ chory — odpowiedziat Alcest.

— Woecale nie jestes fajny kolega — powiedzialem mu.

Alcest powiedzial, Ze nie nalezy mowic "fajny", i wpakowat od razu dwie czekoladki do ust, no wigc pobilismy sie.
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Mama przybiegta bardzo niezadowolona. Rozdzielila nas i kazata Alcestowi i$¢ do domu. Zalowatem, Ze Alcest odchodzi, tak
dobrzesmy si¢ bawili, ale zrozumialem, Ze lepiej nie sprzeciwiac si¢ mamie; nie wygladato na to, ze ma ochote zartowac. Alcest
podatl mi reke, powiedzial: ,,Do zobaczenia", i poszedt. Ja bardzo lubi¢ Alcesta, to fajny kolega.

Mama popatrzyla na moje 16zko i zaczeta strasznie krzyczec. Rzeczywiscie, kiedy biliSmy si¢ z Alcestem, rozgnietliSmy troche
czekoladek na poscieli. Czekoladki byly tez na mojej pidzamie i we wlosach. Mama powiedziala, Ze jestem nieznosny, zmienita
posciel, zaprowadzila mnie do tazienki, gdzie wyszorowata mnie gabka
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i woda koloniska, i data mi czysta pidzame: niebieska w paski. Potem mama potozyta mnie do t6zka i powiedziala, zebym jej nie
odrywat od zajec. Zostalem sam, wzigtem znowu ksiazke, te o niedzwiadku. Ten wstretny wilk nie zjadl niedzwiadka, bo mysliwy
go zabil, ale potem zjawit si¢ lew, ktory chciat zje$¢ niedzwiadka, a niedzwiadek nie widzial Iwa, bo wlasnie zajadat miod. Z tego
wszystkiego zrobilem si¢ bardzo glodny, chcialem zawota¢ mame, ale pomys$latem, ze bedzie zta — powiedziata przeciez, zeby jej
nie odrywac od zaje¢ — wiec wstatem i poszedtem zobaczy¢, czy nie ma czegos dobrego w lodowce.

W lodéwce byto mnostwo wspaniatych rzeczy, bo u nas si¢ bardzo dobrze jada. Wzialem udko kurczecia, a takie udko na zimno
to pycha, ciastka z kremem i butelke mleka. Nagle ustyszalem za plecami krzyk: ,Mikolaju!" Przestraszylem sie i wszystko
wypadto mi z ragk. To mama weszta do kuchni i na pewno nie spodziewala si¢, Ze mnie tam zastanie. Na wszelki wypadek
zaczatem plakac, bo mama wygladata na strasznie zagniewang. Ale mama nic nie powiedziata, zaprowadzita mnie do fazienki,
wyszorowata gabka i woda koloniska, zmienita mi pidzame, bo popryskatem si¢ mlekiem i kremem z ciastka. Mama wlozyta mi
pidzame czerwona w kratke i kazata mi si¢ natychmiast potozy¢, bo musiata uporzadkowac kuchnie.

Kiedy znalazltem si¢ znowu w 16zku, nie chcialem juz czytac ksigzki o niedZwiadku, ktérego wszyscy chcieli zjes¢. Miatem juz
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dosy¢ takich niedzwiadkow, przez ktore robitem glupstwa. Ale lezec tak i nic nie robi¢ to byto nudne, wiec postanowitem, Ze bede
rysowal. Poszedlem do biurka taty, zeby wzia¢ potrzebne rzeczy. Nie chcialem brad pieknych kartek biatego papieru, na ktorych w
rogu bylo napisane nazwisko taty btyszczacymi literami, bo wiedziatem, Ze si¢ bedzie na mnie gniewat, wolatem wzia¢ papiery,
gdzie z jednej strony byly jakie$ zapiski, i ktdre na pewno nie byly juz potrzebne. Wziatem takze stare pioro taty, to, ktdre juz sie
nie moze wiecej zepsuc.

Raz-dwa wrdcitem do pokoju i polozytem sie do t6zka. Zaczatem rysowac fantastyczne rzeczy: okrety wojenne, ktére miotaty
ogien z dziat do samolotéw, a samoloty eksplodowaty w powietrzu; fortece, do ktérych szturmowato mnostwo ludzi, a mnostwo
innych ludzi rzucato im rézne rzeczy na gtowy, zeby odeprzec atak. Poniewaz przez dtuzsza chwile bylo cicho, wigc mama
przyszta zobaczy¢, co robie. I znowu zaczela krzyczeé. Musze wam powiedzie¢, ze z pidra taty troche cieknie i dlatego wlasnie tata
juz nim nie pisze. To jest ogromnie praktyczne do rysowania eksplozji, ale wszedzie porobily sie plamy z atramentu, nawet na
kotdrze i na kapie. Mama byta zla i nie spodobalo jej sie tez, ze rysowatem na tych papierach, bo zdaje sig, ze zapiski po drugiej
stronie to byty dla taty jakie$ wazne rzeczy.

Mama kazata mi wstaé, zmienita posciel, zaprowadzita mnie do fazienki, wyszorowata pumeksem, gabka i resztka wody
kolonskiej.
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Wrtozyta mi zamiast pidzamy starg koszule taty, bo wszystkie moje pidzamy byty juz brudne.

Wieczorem przyszedt doktor, opukat mnie, a ja pokazalem mu jezyk. Potem poklepal mnie po policzku i powiedzial, ze juz
jestem zdrow i ze moge wstac.

Ale tego dnia jako$ sie u nas nie wiodto z chorobami. Doktor zauwazyl, Ze mama Zle wyglada, i kazat jej sie potozy¢ i dobrze
wypoczac.
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Swietnie$my sie bawili

Kiedy szedtem po potudniu do szkoty, spotkatem Alcesta, ktory powiedziat:

— A moze by tak nie is¢ do szkoty?

Powiedzialem mu, ze to niedobrze nie is¢ do szkoly, ze pani bedzie niezadowolona, ze mdj tata mowit, ze jesli chce sie¢ w zyciu do
czegos dojsc i zostac pilotem, to trzeba pracowad, ze mama si¢ zmartwi i ze to niefadnie klamac.

Ale Alcest przypomniat mi, ze po potudniu jest arytmetyka, wiec powiedzialem: ,Dobrze", i nie poszlismy do szkoly.

Zamiast i$¢ w kierunku szkoty, pobieglismy w druga strone. Alcest zadyszat si¢ i nie mogt za mna nadazy¢. Musze wam
powiedzie¢, ze Alcest to ten grubas, ktory ciagle je, no wiec, naturalnie, to mu przeszkadza biega¢, tym bardziej ze moja
specjalnoscia jest bieg na czterdziesci metréw — taka jest dtugos¢ szkolnego podworza.
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— Alcest, pospiesz si¢ — powiedziatem.
— Juz nie moge — odpowiedziat Alcest, zaczat robic¢ "uff, uff' i stanat.
Powiedzialem mu wiegc, Ze lepiej si¢ tu nie zatrzymywac, bo nasze mamy i tatusiowie moga nas zobaczy¢ i nie dadza nam deseru,
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i ze po mie$cie chodza szkolni inspektorzy, ktorzy nas wpakuja do ciemnicy, gdzie dostaniemy tylko chleb i wode. Kiedy Alcest to
ustyszal, zaraz si¢ zrobil ogromnie silny i zaczat biec tak szybko, Ze go nie mogltem dogonic.

ZatrzymalisSmy sie bardzo daleko, jeszcze dalej niz sklep pana Compani, ktdéry jest bardzo mity i u ktérego mama kupuje
konfitury z truskawek, okropnie fajne, bo nie majq pestek tak jak morele.
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— Tu jesteSmy bezpieczni — powiedziat Alcest, wyjat biszkopty z kieszeni i zaczat jes¢, bo, jak mi powiedziat, to gonienie zaraz
po drugim $niadaniu zaostrzyto mu apetyt.

— To byt swietny pomyst, Alcest — powiedziatem. — Kiedy pomysle o kolegach, ktorzy wlasnie maja arytmetyke, chce mi sie z
nich smiac.

— Mnie tez — powiedziat Alcest i zaczelisSmy sie Smiac.
Kiedy skonczyliSmy sie¢ smia¢, zapytatem Alcesta, co bedziemy robili.

— Sam nie wiem — powiedziat. — MoglibysSmy pojs¢ do kina.

To tez byt okropnie dobry pomyst, ale nie mieliSmy pieniedzy. W kieszeniach znalezliSmy sznurek, kulki, dwie gumki i okruchy.
Okruchdéw nie wlozyliSmy z powrotem, bo one byly w kieszeni Alcesta i Alcest je zjadl.

— Phi! — powiedzialem. — Nic nie szkodzi. Chlopaki i tak wolatyby by¢ z nami tutaj, nawet bez kina!

— Phi! — powiedziat Alcest. — Wlasciwie to wcale nie mialem ochoty na te Zemste szeryfa.

— Phi! — powiedzialem. — Jaki$ tam kowbojski film!

I poszlismy przed kino poogladac fotosy. Byt takze dodatek rysunkowy.

— A moze bysmy poszli na skwer? — zaproponowatem. — Zrobimy pitke z papieru i potrenujemy.
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Alcest powiedziat, Ze my3l jest niegtupia, ale po skwerze chodzi dozorca i jezeli nas zobaczy, zapyta, dlaczego nie jesteSmy w
szkole, i zaprowadzi nas do ciemnicy, i dostaniemy tam tylko chleb i wode. Alcest na sama mysl o tym poczul gtdd i wyciagnat z
teczki kanapke z serem. Poszlismy ulica i kiedy Alcest skonczyl jes¢ kanapke, powiedziat:

— Chtopakom w szkole nie jest tak fajnie, jak nam!

— Masz racj¢ — powiedzialem — a poza tym juz jest za p6zno, zeby iS¢ na lekcje — wlepiliby nam kare.

Ogladalismy wystawy i Alcest wyttumaczyt mi, co lezy na wystawie w wedliniarni, a potem robiliSmy miny przed perfumeria,
gdzie byty lustra, ale odeszlismy, bo ludzie w sklepie patrzyli na nas i wygladali na zdziwionych.

Na wystawie u zegarmistrza zobaczyliSmy, ktéra godzina — byto jeszcze bardzo wczesnie.

— Fajnie — powiedziatem. — Mozemy si¢ jeszcze zabawic, zanim wrocimy do domu.

ByliSmy juz zmeczeni tym chodzeniem i Alcest zaproponowat, zebysmy poszli na pusty plac, gdzie nikt nie przychodzi i gdzie
mozna usias¢ na ziemi. Ten plac jest fajny i zaczelismy ciska¢ kamieniami w puszki od konserw. Kiedy nam si¢ to znudzito,
usiedliSmy na ziemi i Alcest wyciagnatl swoja ostatnig kanapke z wedlina.

— Teraz na pewno chlopaki rozwiazujq zadania — powiedziatl.

135

— Nie — powiedzialem — teraz juz jest chyba pauza.

— Phi! Czy uwazasz, ze pauza to takie zabawne? — zapytal Alcest.

— Tez cos! — odpowiedziatem i zaczalem plakac, bo w koncu, naprawde, to wcale nie bylo takie smieszne siedzie¢ tu tylko we
dwodch; nic nie mozna robi¢, trzeba sie ukrywac i ja miatem racje, ze chciatem i$¢ do szkoly, nawet na arytmetyke, i gdybym nie
spotkat Alcesta, bylbym teraz na pauzie i gralbym w kulki i w policjantéw i zlodziei, a ja jestem cholernie mocny w grze w kulki.

— Czego sie tak mazesz? — zapytat Alcest.

— Przez ciebie nie bawig sie teraz w policjantow i ztodziei — powiedzialem mu.

To si¢ nie podobato Alcestowi.

— Woecale ci¢ nie prositem, zeby$ szedt ze mna — powiedziat — a poza tym, gdybys powiedziat ,,nie", poszedtbym do szkoty. To
wszystko przez ciebie!



— Ach tak? — zapytalem Alcesta, tak jak mdj tata pana Bledurt, naszego sasiada, ktory lubi przekomarzac sie z tata.

— Witasnie tak — odpowiedziat Alcest, tak jak pan Bledurt odpowiada tacie, i pobiliSmy sie.

Kiedy skonczylismy sie¢ bi¢, zaczat padac deszcz, wigc wzieliSmy nogi za pas, bo na placu nie ma gdzie si¢ schowac, a moja mama
nie lubi, jak mokne na deszczu, a ja prawie nigdy nie jestem niepostuszny.
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Alcest i ja staneliSmy pod daszkiem przy wystawie zegarmistrza. Lal okropny deszcz i nikogo nie byto na ulicy, tylko my, i to
wecale nie byto zabawne. StaliSmy tak i czekalismy, az przyjdzie pora, kiedy sie¢ wraca ze szkoty.

Kiedy przyszedtem do domu, mama powiedziala, ze jestem bardzo blady, ze wygladam na zmeczonego i jezeli chce, moge jutro
nie is¢ do szkoly, ale ja powiedziatem, ze pdjde, i mama byta bardzo zdziwiona.

No bo jutro w szkole, jak opowiemy, Alcest i ja, jakesmy sie fajnie bawili, chtopaki bedq nam okropnie zazdrosci¢!

76



Ide z wizyta do Ananiasza

Chciatem is¢ pobawic si¢ z kolegami, ale mama powiedziata, Ze nie, Ze nie ma mowy, Ze ci chtopcy, do ktorych chodze, nie
podobaja sie jej, ze kiedy jesteSmy razem, broimy bez przerwy, i Ze jestem zaproszony na podwieczorek do Ananiasza, a Ananiasz
jest bardzo grzeczny, dobrze utozony i dobrze by bylo, gdybym brat z niego przykiad. Wcale nie mialem ochoty iS¢ na
podwieczorek do Ananiasza ani bra¢ z niego przyktadu. Ananiasz jest pierwszym uczniem i pieszczoszkiem pani nauczycielki; on
nie jest za dobry kumpel, ale go nie bijemy, bo nosi okulary.

Wolatbym is¢ na basen z Alcestem, Gotfrydem, Euzebiuszem i innymi kolegami, ale nawet nie probowatem prosi¢ — mama miata
powazna mine. Ja zresztg zawsze stucham si¢ mamy, a szczegdlnie, kiedy ma taka mine.

Mama kazata mi sie wykapac, uczesad, wlozy¢ niebieskie mary-
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narskie ubranko, to, ktére ma zaprasowane kanty, biala jedwabna koszule i krawat w groszki. Bytem ubrany jak na slub mojej
kuzynki Elwiry, wtedy kiedy sig tak rozchorowatem po przyjeciu.

— Nie rob takiej ponurej miny — powiedziata mama. — Zobaczysz, jak ci bedzie przyjemnie u Ananiasza — no i wyszlismy z
domu; batem sie tylko, ze spotkam kolegéw: ale by sie $mieli, gdyby mnie zobaczyli tak ubranego!

Drzwi otworzyla mama Ananiasza.

— Jaki on milutki — powiedziata, pocatowata mnie i zawotata: — Ananiasz! Szybko! Przyszedtl twoj przyjaciel, Mikotajek!

Ananiasz przyszed!, tak samo $miesznie ubrany: mial aksamitne spodenki, biate skarpetki i jakie$ dziwne czarne sandatki, bardzo
btyszczace. Wygladalismy jak dwa pajace.

Ananiasz nie wydawat si¢ zbyt zadowolony, ze przyszedlem, podat mi reke, taka migkka, jak zaba.

— Zostawiam go — powiedziata moja mama. — Mam nadzieje, Ze bedzie grzeczny. Przyjde po niego o szostej.

Mama Ananiasza powiedziala, ze jest pewna, Ze si¢ bedziemy dobrze bawili i ze ja bede¢ bardzo grzeczny. Mama popatrzyta na
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mnie, jakby troche niespokojna, i wyszta.
Podwieczorek byl pyszny: byta czekolada, ciastka, biszkopty, i nie trzymaliSmy fokci na stole. Potem mama Ananiasza powie-
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dziata, zebysmy poszli do pokoju Ananiasza i zebysmy sie grzecznie bawili.

Kiedysmy weszli do tego pokoju, Ananiasz od razu mi powiedzial, zebym go nie bil, bo on ma okulary, ze bedzie krzyczat i ze
jego mama kaze mnie wsadzi¢ do wiezienia. Powiedziatem mu, Zze mam wielkg ochote go trzepnad, ale nie zrobieg tego, bo
przyrzeklem mojej mamie, ze bede grzeczny. To sie, widaé, spodobato Ananiaszowi, bo powiedziat, Ze mozemy sie juz bawic.
Zaczal wyciagac stosy ksiazek: geografie, przyrode, arytmetyke, i zaproponowat, zebysmy sobie poczytali i dla rozrywki
rozwigzywali zadania. Powiedzial, ze ma fajne zadania o kurkach, z ktérych leje sie woda do nie zatkanej wanny, ta woda napelnia
wanne i ucieka z niej w tym samym czasie. To byt dobry pomysl, wiec zapytatem Ananiasza, czy moge zobaczy¢ wanne i ze
mozemy sie tak pobawi¢. Ananiasz spojrzal na mnie, zdjat okulary, przetart je, pomyslat chwile, a potem powiedzial, zeby i$¢ za
nim.

W tazience byta duza wanna; powiedziatem Ananiaszowi, ze mogliby$my nala¢ do niej wody i puszczad okrety. Ananiasz
powiedzial, Ze mu to nigdy nie przyszio do glowy, ale Ze to wcale niezty pomyst. Wanna napetnita si¢ bardzo szybko az po brzegi,
ale co prawda, tosmy ja zatkali. Ananiasz byt bardzo zaklopotany, bo okazalo sig, Ze nie ma okretéw. Wytlumaczyt mi, Ze ma
bardzo malo zabawek, ze dostaje gtdwnie ksiazki. Na szczescie
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umiem robic okrety z papieru, wiec wzieliSmy kartki z ksigzki od arytmetyki. Oczywiscie staralismy si¢ uwaznie wyrywac kartki,
zeby Ananiasz mdgt je potem znowu powkleja¢, bo to bardzo brzydko robi¢ krzywde ksiazkom, drzewom albo zwierzetom.
BawiliSmy sie pysznie. Ananiasz wtozyt reke do wody i robit fale. Szkoda tylko, ze nie zawinat rekawa koszuli i Ze nie zdjat
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zegarka, co go dostal za ostatnie wypracowanie z historii, w ktorym byl najlepszy; zegarek teraz stanat na godzinie czwartej minut
dwadziescia i juz si¢ nie ruszal. Mineto troche czasu, nawet nie wiem ile, przez ten zegarek, co przestat chodzi¢, i znudzita si¢ nam
ta zabawa, a poza tym wszedzie bylo petno wody i nie

142

chcieliSmy robi¢ za wiele bataganu, tym bardziej Ze na podtodze bylo juz pelno btota i sandatki Ananiasza nie btyszczaty tak jak
przedtem.

Poszlismy z powrotem do pokoju Ananiasza i Ananiasz pokazal mi globus. To jest taka duza metalowa kula, na ktorej
namalowano morza i lady. Ananiasz wytlumaczyl mi, Ze z globusa mozna sie uczy¢ geogratii, i pokazat, gdzie znajduja si¢ r6zne
kraje. Wiedzialem to, bo w szkole jest taki sam globus i pani pokazywata nam, jak to z tym jest. Ananiasz powiedzial, Ze mozna
odkrecic¢ globus i ze wtedy wyglada jak duza pitka. Zdaje sieg, ze to byl mdj pomyst, Zeby sie bawic¢ globusem, ale ten pomyst nie byt
wecale taki dobry.

RzucaliSmy globus do siebie, ale Ananiasz zdjat okulary, Zeby si¢ nie potamaty, a on bez okularow Zle widzi i nie ztapat globusa,
ktory uderzyl Australia w lustro i lustro sie sttuklo. Ananiasz wlozyt okulary, zeby zobaczy¢, co sie stalo, i porzadnie si¢ zmartwit.
Odstawilismy globus na miejsce i postanowilismy uwaza¢, bo nasze mamy mogtyby by¢ z nas nie bardzo zadowolone.

ZastanawialiSmy sig, w co si¢ bawi¢, i Ananiasz powiedzial, Ze jego tata kupit mu taka gre, z ktérej mozna nauczy¢ sie chemii.
Pokazat mi ja: byta fajna. Duze pudto pelne probéwek, Smiesznych okraglych buteleczek, flakonikow z czyms$ w réznych kolorach;
byt tam takze palnik spirytusowy. Ananiasz powiedziat mi, Ze z tym wszystkim mozna robi¢ bardzo pouczajace doswiadczenia.

Ananiasz zabral si¢ do mieszania réznych proszkéw i ptynéw w proboéwkach: te mieszanki zmieniaty kolory, robity si¢ czerwone
albo niebieskie, a od czasu do czasu pokazywat sie bialy dymek. To bylo okropnie pouczajace! Powiedzialem Ananiaszowi, ze
powinni$my zrobic jakie$ inne doswiadczenie, jeszcze bardziej pouczajace, i Ananiasz zgodzit si¢ ze mna. WzieliSmy najwieksza
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butelke, napetnilismy ja wszystkimi proszkami i wszystkimi ptynami, a potem wzigliSmy palnik spirytusowy i zaczelismy
podgrzewac butelke. Z poczatku szto nam niezle: zrobilta si¢ piana i szed! z tego bardzo czarny dym. Szkoda tylko, ze dym brzydko
pachniat i brudzit
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wszystko naokoto. Ale musieliSmy przerwac¢ doswiadczenie, bo nagle butelke rozerwato.

Ananiasz zaczat krzycze¢, ze nic nie widzi, ale na szcze$cie nie widziat tylko dlatego, ze szkla w jego okularach byly catkiem
czarne. Ananiasz wycieral je, a ja otworzylem okno, bo zaczeliSmy kaszla¢ przez ten dym. Piana na dywanie $miesznie bulgotata,
jak woda, kiedy sie gotuje, i sciany byly catkiem czarne, no i my tez nie byliSmy bardzo czysci.

A potem weszla mama Ananiasza. Przez krdciutka chwile nic nie méwila, tylko otworzyla szeroko oczy i usta. Ale potem zaczeta
krzycze¢, zdjeta Ananiaszowi okulary i trzepneta go, a w koncu wzieta nas za rece i zaprowadzita do tazienki, zeby nas umy¢.
Kiedy zobaczyta fazienke, nie byta zbyt zadowolona.

Ananiasz pilnowal swoich okularéw, Zeby ciagle byly na nosie, bo wcale nie chciat oberwac jeszcze raz. A jego mama wybiegta z
tazienki, krzyczac, Ze zatelefonuje do mojej mamy, zeby zaraz po mnie przyszla, Ze jeszcze nigdy nie widziata czegos podobnego i
ze to jest nie do wiary.

Mama przyszta po mnie bardzo szybko, a ja bylem ogromnie zadowolony, bo juz przestatem si¢ tak dobrze bawi¢ u Ananiasza,
szczegoOlnie z tg jego mama, ktora wygladata na strasznie nerwowa. Mama zabrata mnie do domu i caty czas mi powtarzala, ze
moge by¢ z siebie dumny i ze dzi$ wieczor moge sie pozegnac z deserem. Musze powiedzie¢, Ze to bylo dosy¢ sprawiedliwe, bo
jednak
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narobiliSmy troche bataganu z tym Ananiaszem. W kazdym razie mama miata, jak zawsze, racje: z Ananiaszem pysznie si¢
bawitem. Chetnie bym nawet znowu go odwiedzil, ale podobno mama Ananiasza nie bardzo teraz chce, zebysmy bywali u siebie.

Dobrze by jednak byto, zeby mamy zdecydowaty si¢ koniec koricow, czego wlasciwie chca. Nie wiadomo juz wcale, do kogo
mozna chodzi¢ z wizyta!

Pan Bordenave nie lubi stonca
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Nie rozumiem zupelnie pana Bordenave, ktory mowi, ze nie lubi fadnej pogody. Przeciez deszcz wcale nie jest zabawny.
Oczywiscie, mozna sie bawic¢, nawet jezeli pada. Mozna brodzi¢ w rynsztoku, mozna otwierac usta i potykac krople deszczu, ai w
domu jest fajnie, bo jest ciepto, mozna si¢ bawic¢ elektryczna kolejka, a mama daje na podwieczorek czekolade i ciastka. Ale znowu
kiedy pada, w szkole nie ma prawdziwych pauz, bo nie puszczaja nas na podworze. Dlatego wtasnie nie rozumiem pana
Bordenave — przeciez on takze korzysta z fadnej pogody, bo to on opiekuje sie nami na pauzach.

Na przyktad dzisiaj byta pigkna pogoda, okropnie duzo storica i mieliSmy fantastyczna pauze, tym bardziej ze przez cate trzy dni
padato i musielismy siedzie¢ w klasie. ZeszliSmy na podworze parami, jak zwykle, i pan Bordenave powiedzial nam: ,Rozejs¢ sie",
no i zaczeliSmy dokazywac.
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— Bawimy sie w policjantow i ztodziei! — krzyknat Rufus, ktory ma tate policjanta.

— Nudzisz — powiedziat Euzebiusz. — Gramy w futbol.

No i pobili sie. Euzebiusz jest bardzo silny i bardzo lubi dawac fangi kolegom, a poniewaz Rufus jest jego kolega, wiec Euzebiusz
dat mu fange w nos. Rufus sie tego nie spodziewal, zachwiat si¢ i potracit Alcesta, ktory wilasnie jadt butke z dzZemem, i butka
upadta na ziemig, a Alcest zaczat krzyczec. Przylecial pan Bordenave, rozdzielit Euzebiusza i Rufusa i postawit ich do kata.

— A kto mi odda moja butke? — zapytat Alcest.

— Chcesz takze i8¢ do kata? — odpowiedzial pan Bordenave.

— Nie, ja chce mie¢ z powrotem mojq butke z dZemem — powiedziat Alcest.

Pan Bordenave zrobit sig¢ caly czerwony, zaczat sapac przez nos, jak zawsze, kiedy wpada w z1o$¢, ale nie mdgt dalej rozmawiac z
Alcestem, bo Maksencjusz bit si¢ z Joachimem.

— Oddaj mi moja kulke, szachrowates! — krzyczal Joachim i ciagnat Maksencjusza za krawat, a Maksencjusz walil go po glowie.

— Co sig tu dzieje? — zapytal pan Bordenave.

— Joachim nie lubi przegrywac, wiec krzyczy; jesli pan chce, moge mu da¢ w nos — powiedziat Euzebiusz, ktory podszedt blizej,
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zeby lepiej widzied.
Pan Bordenave spojrzat na Euzebiusza, bardzo zdziwiony.
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— MysSlatem, ze stoisz w kacie — powiedziat.

— Ano tak, prawda — powiedziat Euzebiusz i wrécit do kata, a tymczasem Maksencjusz byt juz czerwony jak burak, bo Joachim
ciagnat go przez caly czas za krawat; pan Bordenave postat ich obu do kata, do tamtych.

— A moja butka z dzZemem? — zapytat Alcest, ktdéry jadl butke z dzemem.

— Przeciez wlasdnie ja jesz! — powiedzial pan Bordenave.

— No to co z tego?! — krzyknat Alcest. — Przynosze cztery butki na pauze i chce zjes¢ cztery bulki!

— Pan Bordenave nie zdazy? sie rozgniewad, bo dostat pitka w glowe — bec!

— Kto to zrobil?! — krzyknal pan Bordenave, trzymajac sig¢ za czoto.

— To Mikotaj, prosze pana, sam widzialem! — powiedzial Ananiasz.

Ananiasz jest pierwszym uczniem i pieszczoszkiem pani nauczycielki, my go za bardzo nie lubimy, to wstretny skarzypyta, ale
nosi okulary i nie mozemy go bi¢ tyle razy, ile nam si¢ spodoba.

— Wstretny skarzypyto! — krzyknalem. — Gdybys$ nie miat okularéw, oberwalby$ ode mnie pitka!

Ananiasz zaczal ptakaé, moéwil, Ze jest bardzo nieszczesliwy, ze sie zabije, i zaczat sie tarzac po ziemi. Pan Bordenave zapytat
mnie, czy to prawda, ze to ja rzucilem pitke, a ja mu odpowiedziatem, ze
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tak, ze bawiliSmy sie ,w mysliwego" i Ze nie trafitem w Kleofasa, i Ze to nie moja wina, bo wcale nie chciatem upolowac pana
Bordenave.

— Nie zycze sobie, zebyscie si¢ bawili w takie brutalne gry! Zabieram pitke! A ty marsz do kata! — powiedzial mi pan Bordenave.

Powiedziatem mu, Ze to jest okropnie niesprawiedliwie; Ananiasz zagral mi na nosie z bardzo zadowolona mina i odszedt
trzymajac ksiazke pod pacha. Ananiasz nie bawi si¢ nigdy na pauzie — zabiera ze soba ksiazke i powtarza lekcje. To wariat ten
Ananiasz!

— Wiec co bedzie z moja butka? — zapytat Alcest. — Jem juz trzecig bultke, pauza si¢ konczy, a ja nie mam czwartej butki —
uprzedzam pana!

Pan Bordenave juz mial mu co$ odpowiedzie¢, ale nie mog}, i to ielka szkoda, bo wygladato na to, ze to, co powie Alcestowi,
bedzie bardzo interesujace. Nie mogt odpowiedzieé, bo Ananiasz lezat na ziemi i okropnie krzyczat.

— Co znowu? — zapytat pan Bordenave.

— To Gotfryd! Pchnal mnie! Moje okulary! Umieram! — powiedzial Ananiasz.

Moéwit jak na filmie, ktéry niedawno widziatem — byli tam ludzie w todzi podwodnej i ta 16dz nie mogta wyptynad, i ludzie sie
uratowali, ale 16dz przepadta.
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— Alez nie, prosze pana, to wcale nie Gotfryd, Ananiasz sam upad}, on sie stale przewraca — powiedzial Euzebiusz.

— Czego sig wtracasz? — zapytat Gotfryd. — Nikt sie ciebie nie pyta. Ja go pchnatem, noi co z tego?

Pan Bordenare zaczat krzycze¢, zeby Euzebiusz wrocit do kata i zeby Gotfryd tez stanat w kacie. Potem podnidst Ananiasza,
ktoremu leciala krew z nosa i ktory ptakal, i zaprowadzil go do gabinetu lekarskiego, a za nim leciat Alcest i nudzit go o butke z
dzemem.

My, reszta, postanowilismy zagra¢ w futbol. Ale starszaki grali juz w futbol, a ze starszakami nie zawsze mozna si¢ dogadac i
czesto sie bijemy. Wiec i tym razem, poniewaz na jednym podwodrzu byly dwie pitki i dwie partie, ktore ciagle sie mieszaly, nie
obeszlo sie bez bijatyki.
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— Zostaw te pitke, glupi smarkaczu — powiedziat jeden star-szak do Rufusa. — To nasza pitka!

— Nieprawda! — krzyknat Rufus i to prawda, Ze to nie byla prawda, ale starszak strzelit gola pitka matych i trzepnat Rufusa, a
Rufus kopnal w noge starszaka.

Nasze bijatyki ze starszakami zawsze sg takie: oni nas bija, a my kopiemy ich w nogi. No wiec biliSmy si¢ na catego i byt straszny
rwetes. Ale mimo tego rwetesu ustyszeliSmy krzyk pana Bordenave, ktéry wracat z lekarskiego gabinetu z Ananiaszem i Alcestem.
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— Niech pan spojrzy — powiedziat Ananiasz — oni juz nie stoja w kacie!

Pan Bordenave miat mine bardzo zagniewana i zaczal biec w nasza strong, ale nie dobiegt, bo poslizgnat sie na bulce z dzemem
Alcesta i upadt.

— Brawo! — powiedziat Alcest. — Pieknie sie pan spisal! Niech pan tak dalej depcze po moich butkach z dzemem.

Pan Bordenave wstal, otrzepat spodnie i pobrudzit sobie catg reke dzemem, a my zaczeliSmy sie znowu bié. To byta strasznie
fajna pauza, ale pan Bordenave spojrzal na zegarek i kulejac poszedt dzwonic na lekgje.

Kiedys$my sie ustawili w szeregu, nadszed} Rosét. Rosot to drugi wychowaweca, ktérego tak nazywamy, bo on zawsze mdowi:
,Spojrz mi w oczy", a poniewaz na rosole sa oka, nazywamy go Rosotem. To starszaki tak wymyslity.

— No i co, m¢j kochany Bordenave — powiedzial Rosot. — Jak poszto, nie najgorzej?

— Tak jak zwykle — odpowiedziat pan Bordenave. — Co6z chcesz, modle sie co dzien, zeby padato, a kiedy wstaje rano i widze,
ze nie pada — jestem zrozpaczony!

Nie, naprawde nie rozumiem pana Bordenave, kiedy mdéwi, Ze nie lubi storical!
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Uciekam z domu

Ucieklem z domu! Bawilem si¢ w salonie i bytem bardzo grzeczny, a potem tylko dlatego, ze wylalem butelke atramentu na nowy
dywan, przyszta mama i skrzyczata mnie. Wiec rozbeczatem sie i powiedziatem, ze sobie pojde i dopiero bedzie im smutno, a
mama powiedziata:

— Z tego wszystkiego zrobilo sie p6zno, musze i$¢ po sprawunki.

I wyszla.

Poszedtem do mego pokoju, zeby zabrac to, co mi bedzie potrzebne do ucieczki. Wziatem moja teczke, wlozylem do niej
czerwony samochodzik, ktéry dostalem od cioci Eulalii, lokomotywe z malutkiego nakrecanego pociagu z wagonem towarowym
(to jedyny wagon, co mi zostal, bo inne si¢ potamaty), kawatek czekolady, ktorej nie dojadtem na podwieczorek, wzigtem tez
skarbonke — nigdy nie wiadomo, moge potrzebowac pieniedzy — i wyszedtem z domu.
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Na szczescie mamy nie byto, bo na pewno nie pozwolitaby mi ucieka¢ z domu. Na ulicy zaczalem biec. Mamie i tacie bedzie
bardzo przykro; wroce kiedys, kiedy beda juz bardzo starzy, tacy jak babcia, i bede bogaty, bede miat olbrzymi samolot, olbrzymi
samochdd i wlasny dywan, na ktéry bede mdgt wylewac atrament, i mama i tata bedaq bardzo zadowoleni, Ze jestem znowu z nimi.

Biegnac tak, znalaztem si¢ przed domem Alcesta. Alcest to ten mdj kolega, co jest bardzo gruby i ciagle je, zdaje sig, ze juz wam o
nim moéwilem. Alcest siedziat przed domem i jadt piernik.

— Gdzie idziesz? — zapytal mnie Alcest i ugryzt duzy kes piernika.

Wyttumaczylem mu, ze ucieklem z domu, i zapytatem, czy nie poszediby ze mna.

— Kiedy wrécimy za wiele, wiele lat — powiedzialem — bedziemy bardzo bogaci, bedziemy mieli samoloty i samochody, a jak
nasze mamy i tatusiowie nas zobacza, to tak sie uciesza, ze juz nigdy nie beda na nas krzyczec.
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Ale Alcest nie miat ochoty uciekac.
— Zwariowate$§ — powiedziat do mnie. — Moja mama robi na dzis wieczor bigos ze stonina i z kietbasa, no to ja nie moge is¢.
Powiedziatem wiec Alcestowi: , Do widzenia", a on pokiwat
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mi wolna reka — druga nie mog}t, bo pakowat nig wtasnie piernik do ust.

Skrecitem za rog ulicy i przystanalem na chwile, bo po rozmowie z Alcestem zachciato mi sig¢ jes¢, i zjadtem moj kawatek
czekolady; to mi doda sit do podrozy. Chciatem pdjs¢ bardzo, bardzo daleko, tak Zeby mama i tata nie mogli mnie znalez¢, do Chin
albo do Arcachon, gdzie byliSmy na wakacjach zesztego lata — to jest strasznie daleko od naszego domu i tam jest morze i sg
ostrygi.

Ale zeby pojechac daleko, trzeba kupi¢ samochdd lub samo-
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lot. Usiadlem na brzegu chodnika, rozbilem skarbonke i przeliczylem pienigdze. Na kupienie samochodu albo samolotu, musze
powiedzie¢, byto tego za mato. wiec wszedlem do cukierni i kupitem czekoladowgq eklerke — byla naprawde przepyszna.

Kiedy skoniczytem jes¢ ekierke, postanowitem i$¢ dalej pieszo: to bedzie trwato, ale poniewaz nie wracam do domu ani nie ide do
szkoly, mam mase czasu. Nie pomyslatem jeszcze o szkole. Jutro w klasie pani powie: ..Biedny Mikotaj! Poszedt zupelnie sam.
zupelnie sam, bardzo, bardzo daleko. Wrdci szale-
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nie bogaty, bedzie miat samolot i samochdd". I wszyscy koledzy beda o mnie méwili i beda sie o mnie niepokoili, a Alcest bedzie
zalowal, Ze ze mna nie poszed!l. To bedzie okropnie fajnie.

Poszedtem dalej, ale zaczalem juz by¢ zmeczony, no a poza tym nie szto to zbyt szybko, bo trzeba przyznad, ze nie mam dtugich
ndg, takich na przyktad jak mdj przyjaciel Maksencjusz, no ale przeciez nie moge prosi¢ Maksencjusza, zeby mi pozyczyt swoich
ndg. Kiedy o tym myslatem, przyszio mi do glowy, ze mogtbym poprosic jakiegos kolege, zeby mi pozyczyt rower. Akurat
przechodzitem koto domu Kleofasa. Kleofas ma fajny rower, caty zotty i strasznie blyszczacy, tylko szkoda, ze Kleofas nie lubi
pozyczac swoich rzeczy. Zadzwonilem do drzwi domu Kleofasa i on sam otworzyt.

— Patrzcie panistwo, Mikotaj! Czego chcesz?

— Twojego roweru — powiedziatem, a Kleofas zaraz zamknat drzwi.

Zadzwonitem jeszcze raz, a poniewaz Kleofas nie otwierat, nie zdejmowatem palca z dzwonka. Ustyszatem, jak w domu mama
Kleofasa krzyczy: , Kleofas! Otworz wreszcie te drzwi!"

Kleofas otworzyt drzwi, ale wcale nie byt zadowolony, jak zobaczyl, Ze to ja ciagle tam stoje.

— Potrzebuje twego roweru, Kleofasie. Ucieklem z domu; mojemu tacie i mojej mamie bedzie bardzo przykro, i wrdce za
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wiele, wiele lat, i bede bardzo bogaty, i bede miat samolot i samochdd.

Kleofas odpowiedzial mi, zebym wstapit do niego po powrocie, jak bede bardzo bogaty, a on wtedy sprzeda mi swoj rower. To,
co zaproponowat Kleofas, nie bardzo mnie urzadzato; pomyslatem wiec, ze musze mie¢ pieniadze, a wtedy mogtbym kupic¢ rower
Kleofasa. Kleofas bardzo lubi pienigdze.

Zastanawiatem sie, skad wziac te pieniadze. Pracowac nie mogtem, bo akurat byt czwartek *. Wigec pomyslalem, ze mogtbym
sprzedac zabawki, ktére miatem w teczce: samochodzik od cioci Eulalii i lokomotywe z wagonem towarowym, tym, co mi zostat,
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bo inne si¢ potamaty. Po drugiej stronie ulicy zobaczytem sklep z zabawkami, wigc pomyslatem, ze moze beda chcieli kupic¢ moje
autko i pociag.

Wszedtem do sklepu i jeden pan, bardzo mity, usmiechnat si¢ do mnie i powiedziat:

— Chcesz co$ kupi¢, kochasiu? Kulki? Pitke?

Powiedziatem, Ze nie chce nic kupi¢, ze chce sprzedac zabawki, i otworzytem teczke, i postawitem auto i pociag na podiodze
przed lada. Ten mily pan pochylit si¢, popatrzyl, zrobit bardzo zdziwiona mine i powiedziat:

* W szkotach francuskich czwartek byt dniem wolnym od nauki (obecnie dniem wolnym jest sroda).
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— Alez, mdj maly, ja nie kupuje zabawek, ja je sprzedaje.

Wiec zapytatem, gdzie znajduje te zabawki, ktére sprzedaje, bardzo to mnie zaciekawito.

— No, no, no — odpowiedziat ten pan — ja ich nie znajdujg, ja je kupuje.

— Wiec niech pan kupi moje — powiedziatem.

— No, no, no — powiedziat znowu ten pan — nic nie rozumiesz? Ja je kupujg, ale nie od ciebie, tobie je sprzedaje, a kupuje je w
fabryce, a ty... tojest... — Przerwal, a potem powiedzial: — Zrozumiesz to kiedys, kiedy bedziesz duzy.
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Ten pan naturalnie nie wiedziat, ze kiedy bede duzy, nie bede potrzebowat pieniedzy, bo bede bardzo bogaty, bede miat
samochdd i samolot. Zaczatem ptaka¢, a temu panu zrobito sie¢ bardzo glupio, wiec poszukat czegos za lada i dal mi malutkie
autko, a potem powiedziat, Zebym sobie poszedt, bo juz pdzno, ze musi zamkna¢ sklep i ze tacy klienci, jak ja, to meczace po catym
dniu pracy. Wyszedtem ze sklepu z pociagiem i dwoma samochodami — bylem okropnie zadowolony. Co prawda zrobilo sie
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bardzo pdzno, zaczelo sie Sciemniac, a na ulicach nie byto ani jednego cztowieka, wiec pobieglem predziutko. Kiedy przyszedtem
do domu, mama na mnie nakrzyczata, bo spdznitem si¢ na kolacje.

No, jezeli tak, to dobrze: jutro uciekne z domu. Tacie i mamie bedzie bardzo przykro, a ja wrdce dopiero za wiele, wiele lat, bede
bardzo bogaty i bede mial samochdd i samolot.
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